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Copyrights und Marken

© Copyright 2005 Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

Die Informationen in diesem
Dokument kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.
Vervielfaltigung, Adaption oder
Ubersetzung sind ohne vorherige
schriftliche Genehmigung nur im
Rahmen des Urheberrechts zuléssig.

Hinweis

Fir HP Produkte und Dienste gelten
nur die Gewahrleistungen, die in den
ausdriicklichen
Gewabhrleistungserklarungen des
jeweiligen Produkts bzw. Dienstes
aufgefiihrt sind. Dieses Dokument
gibt keine weiteren
Gewabhrleistungen. HP haftet nicht fiir
technische oder redaktionelle Fehler
oder Auslassungen in diesem
Dokument.

Die Hewlett-Packard Development
Company bernimmt keine Haftung
fur zuféllige oder Folgeschaden, die
im Zusammenhang mit/aus der
Bereitstellung, Leistung oder
Verwendung dieses Dokuments und
der darin beschriebenen Software
entstehen.

Marken

HP, das HP Logo und Photosmart
sind Eigentum der Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

Das Secure Digital-Logo ist eine
Marke der SD Association.

Microsoft und Windows sind
eingetragene Marken der Microsoft
Corporation.

CompactFlash, CF und das CF-Logo
sind Marken der CompactFlash
Association (CFA).

Memory Stick, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO und Memory Stick
PRO Duo sind Marken oder
eingetragene Marken der Sony
Corporation.

MultiMediaCard ist eine Marke der
Infineon Technologies AG
Deutschland, die fir die MMCA
(MultiMediaCard Association)
lizenziert ist.

xD-Picture Card ist eine Marke der
Fuji Photo Film Co., Ltd., Toshiba
Corporation und Olympus Optical Co.,
Ltd.

Mac, das Mac-Logo und Macintosh
sind eingetragene Marken von Apple
Computer, Inc.

Die Bluetooth-Schriftziige und -Logos

sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc.

Die Verwendung dieser Marken durch
die Hewlett-Packard Company ist
lizenziert.

PictBridge und das PictBridge-Logo
sind Marken der Camera & Imaging
Products Association (CIPA).
Andere Marken und die zugehdrigen
Produkte sind Marken oder
eingetragene Marken der jeweiligen
Eigentumer.

Die in den Drucker integrierte
Software basiert teilweise auf der
Arbeit der Independent JPEG Group.
Die Copyrights bestimmter Fotos in
diesem Dokument liegen bei den
urspringlichen Eigentimern.

Modell-
Identifikationsnummer:
VCVRA-0507

Fir Ihr Produkt wurde aus rechtlichen
Griinden eine Modell-
Identifikationsnummer vergeben. Die
Modell-Identifikationsnummer |hres
Produkts lautet VCVRA-0507.
Verwechseln Sie diese Nummer nicht
mit der Produktbezeichnung

(HP Photosmart 470 Series Kompakt-
Fotodrucker) oder mit der
Produktnummer (Q7011A).

Sicherheitshinweise
Beachten Sie bei der Verwendung
dieses Produkts stets die
Sicherheitshinweise, um
Verletzungen durch Feuer oder
Stromschlag zu vermeiden.

Warnung Setzen Sie
dieses Produkt weder
Regen noch Feuchtigkeit
aus, um Feuer oder
Stromschlage zu vermeiden.

° Machen Sie sich mit sémtlichen
im Lieferumfang des Druckers
enthaltenen
Installationsanweisungen
vertraut.

° SchlielRen Sie dieses Gerat nur
an eine geerdete
Netzsteckdose an. Falls Sie
nicht wissen, ob die Steckdose
geerdet ist, lassen Sie sie von
einem Elektriker priifen.

° Beachten Sie alle am Gerat
angebrachten Warnhinweise
und Anweisungen.

° Ziehen Sie das Netzkabel ab,
bevor Sie das Gerat reinigen.

° Installieren und verwenden Sie
dieses Gerat nicht in der Nahe
von Wasser bzw. wenn Sie
durchnasst sind.

° Stellen Sie das Gerat auf einer
stabilen und sicheren Unterlage
auf.

. Stellen Sie das Gerat an einem
geschitzten Ort auf, an dem
niemand auf das Netzkabel
treten bzw. darliber stolpern
kann. AuRerdem muss
sichergestellt sein, dass das
Netzkabel vor Beschadigungen
geschitzt ist.

° Wenn das Gerat nicht
einwandfrei funktioniert, lesen
Sie die Anweisungen zur
Fehlerbehebung in der Online-
HP Photosmart Printer Help.

° Dieses Gerat enthalt keine vom
Benutzer zu wartenden Teile.
Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten qualifiziertem
Wartungspersonal.

° Verwenden Sie das Gerat nur in
gut belufteten Bereichen.

A

Vorsicht Bei Verwendung
des falschen Batterietyps
besteht Explosionsgefahr.
Verwenden Sie fir

HP Drucker ausschlieRlich
Batterien des folgenden
Typs: Q5599A. Entsorgen
Sie leere Batterien
entsprechend den
Anweisungen zur Batterie.

Umweltvertraglichkeits-
erklarung

Hewlett-Packard stellt hochwertige
und umweltvertragliche Produkte her.

Umweltschutz

Dieser Drucker verfiigt Gber
verschiedene Attribute zur
Minimierung der Umweltbelastung.
Weitere Informationen finden Sie auf
der HP Website zum Umweltschutz
unter www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/.

Ozonabgabe
Dieses Produkt erzeugt keine
nennenswerten Mengen an Ozon (O).


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Papierverbrauch

Dieser Drucker ist flr die Verwendung
von Recyclingpapier gemaR DIN
19309 geeignet.

Kunststoffe

Kunststoffteile mit einem Gewicht von
mehr als 24 g sind geman
internationaler Standards
gekennzeichnet, um die
Identifizierung im Zuge der
Entsorgung zu erleichtern.

Datenblétter zur Materialsicherheit
Datenblatter zur Materialsicherheit
(Material Safety Data Sheets, MSDS)
kénnen von der HP Website unter
www.hp.com/go/msds abgerufen
werden. Kunden ohne Internet-
Zugang kénnen sich an die

HP Kundenunterstiitzung wenden.

Recycling-Programm

HP bietet in vielen Ldndern
zunehmend Programme zur
Ruickgabe und zum Recycling von
Produkten an und geht weltweit
Partnerschaften mit den gréfiten
Recycling-Zentren flr Elektronik ein.
HP schont Ressourcen durch den
Wiederverkauf gangiger Produkte.
Dieses HP Produkt enthélt Blei in
Lotverbindungen, das einer speziellen
Entsorgung bedarf.

Entsorgung von Altgeraten durch
Benutzer in privaten Haushalten
innerhalb der Europdischen Union
Dieses Symbol auf dem Produkt oder
auf dessen Verpackung zeigt an,
dass das Produkt nicht gemeinsam
mit lhrem sonstigen Hausmdill
entsorgt werden darf. Stattdessen
liegt es in lhrer Verantwortung,
Altgerate Uber eine zu diesem Zweck
vorgesehene Sammelstelle zur
Wiederverwertung elektrischer und
elektronischer Gerate zu entsorgen.
Die getrennte Sammlung und
Wiederverwertung von Altgeraten
tragt dazu bei, natlrliche Ressourcen
zu bewahren, und stellt sicher, dass
das Recycling so vonstatten geht,
dass Gesundheit und Umwelt
geschitzt werden. Weitere

Informationen zu Abgabestellen fiir
das Recycling von Altgeraten erhalten
Sie bei lhrer kommunalen
Verwaltung, bei Ihrem
Abfallentsorgungsunternehmen oder
bei dem Fachhandler, bei dem Sie
das Geréat erworben haben.

Weitere allgemeine Informationen zur
Ruickgabe und zum Recycling von
HP Produkten finden Sie auf
folgender Website: www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/
recycle/index.html.


http://www.hp.com/go/msds
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
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1 Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen HP Photosmart 470 Series Kompakt-Fotodrucker
entschieden haben! Mit lhrem neuen, kompakten Fotodrucker kénnen Sie mit oder
ohne Computer sehr einfach wunderschéne Fotos drucken.

In diesem Handbuch wird erlautert, wie Sie Fotos drucken, ohne einen Computer zu
verwenden. Wenn Sie Informationen zum Drucken Gber den Computer benétigen,
installieren Sie die Druckersoftware, und lesen Sie in der Online-Hilfe zum Drucker
nach. Weitere Informationen finden Sie unter Installieren der Software und Weitere
Informationen.

Unter anderem lernen Sie Folgendes:

Drucken von Fotos, die auf der internen Festplatte des
Druckers gespeichert sind (Weitere Informationen finden
Sie unter Speichern von Fotos von einer Speicherkarte
auf der Festplatte des Druckers.)

Anschlief3en des Druckers an ein Fernsehgerat und
gemeinsames Betrachten von Fotos mit Freunden und
Verwandten unter Verwendung der Fernbedienung
(Weitere Informationen finden Sie unter So zeigen Sie
eine Diashow auf dem Fernsehgeréat an.)

Optimieren der Qualitat von Fotos durch Entfernen des
Rote-Augen-Effekts, Aufhellen oder Verbessern des
Kontrasts sowie kreatives Gestalten durch Hinzufligen
von GruBRworten, Cliparts, bunten Rahmen oder
Farbeffekten (Weitere Informationen finden Sie unter
Verbessern der Qualitat Ihrer Fotos.)

Weitere Informationen

Im Lieferumfang lhres neuen Druckers ist folgende Dokumentation enthalten:

e Setup-Poster: Das HP Photosmart 470 Series Setup-Poster erlautert das
Einrichten des Druckers sowie das Drucken der ersten Fotos.

e Benutzerhandbuch: Das HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch ist das
Handbuch, in dem Sie gerade lesen. In diesem Handbuch werden die
grundlegenden Druckerfunktionen beschrieben. AuRerdem erfahren Sie hier, wie
Sie den Drucker ohne Computer verwenden und Hardwareprobleme beheben.

e HP Photosmart Printer Help: Die Online-HP Photosmart Printer Help erlautert
die Verwendung des Druckers mit einem Computer und enthalt auRerdem
Informationen zum Beheben von Softwareproblemen.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch 3



Kapitel 1

Wenn Sie die HP Photosmart Druckersoftware auf lnrem Computer installiert haben,
kénnen Sie die Online-Hilfe anzeigen:

e Windows-PC: Wahlen Sie im Men( Start die Optionen Programme
(Windows XP: Alle Programme) > HP > HP Photosmart 470 Series >
Photosmart Hilfe aus.

e Macintosh: Wahlen Sie im Finder die Optionen Hilfe > Mac Hilfe und
anschlieRend die Optionen Bibliothek > HP Photosmart Printer Help fiir
Macintosh aus.

Druckerteile

Vorderseite des Druckers

1 | Ausgabefach (geschlossen): Offnen Sie dieses Fach, wenn Sie drucken, eine
Speicherkarte einsetzen, eine kompatible Digitalkamera oder einen HP iPod anschliefen
mochten.

Bedienfeld: VVon hier aus steuern Sie die Grundfunktionen des Druckers.

Griff: Ziehen Sie diesen heraus, um den Drucker zu tragen.

Interne Druckerfestplatte: Ubertragen Sie Fotos von einer Speicherkarte oder einer
PictBridge-kompatiblen Digitalkamera auf die 1,5-GB-Druckerfestplatte, oder optimieren
Sie Fotos, und speichern Sie Kopien auf der Festplatte des Druckers. Sie kdnnen je nach
GroRe und Auflésung mehr als 1000 Fotos auf der Festplatte des Druckers speichern.

N

w

N
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Vorderseite des Druckers (Innenansicht)

1 | Zufuhrfach: Legen Sie hier Papier ein.

2 | Papierfachverlangerung: Ziehen Sie diese Verlangerung heraus, damit das Papier aufliegt.

3 | Papier-Querfiihrung: Verschieben Sie diese Fihrung je nach Papierbreite, damit das
Papier korrekt positioniert wird.

4 | Infrarot-Anschluss fiir die Fernbedienung: Dieser Anschluss wird von der
Fernbedienung zur Kommunikation mit dem Drucker verwendet. Offnen Sie vor der
Verwendung der Fernbedienung unbedingt das Ausgabefach, damit die Fernbedienung
Uber den Fernbedienungsanschluss mit dem Drucker kommunizieren kann.

5 | Kamera-Anschluss: Schlieen Sie an diesen Anschluss eine PictBridge-kompatible
Digitalkamera, den optionalen HP Bluetooth Wireless-Druckeradapter, einen HP iPod oder
ein USB Flash-/Sticklaufwerk an.

6 | Speicherkartensteckplatze: Setzen Sie in diese Steckplatze jeweils eine Speicherkarte
ein. Weitere Informationen finden Sie unter Einsetzen von Speicherkarten.

7 | Zugangsklappe zu den Druckpatronen: Offnen Sie diese Klappe, wenn Sie eine
Druckpatrone einsetzen oder entfernen mochten.

8 | Ausgabefach (offen): Der Drucker legt hier gedruckte Fotos ab.

Riickseite des Druckers

1 | Fernsehanschluss: SchlieRen Sie hier das Videokabel an.

2 | USB-Anschluss: Verwenden Sie diesen Anschluss, um den Drucker mit einem Computer
oder mit einer HP Digitalkamera zu verbinden, die direktes Drucken unterstitzt.

3 | Netzkabelanschluss: Schlieen Sie hier das Netzkabel an.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch



Kapitel 1

Anzeigeleuchten

1

Speicherkarten-LED: Diese blinkt, wenn der Drucker auf die Speicherkarte zugreift, oder
leuchtet durchgangig, wenn der Drucker den Zugriff auf die Karte beendet hat und bereit
zum Drucken ist.

Netz-LED: Diese leuchtet griin, wenn der Drucker eingeschaltet ist, blinkt griin, wenn der
Drucker gerade Daten verarbeitet, oder blinkt rot, wenn ein Benutzereingriff erforderlich ist.

Druck-LED: Diese leuchtet gruin, wenn der Drucker druckbereit ist, oder blinkt griin, wenn
der Drucker gerade druckt oder Daten verarbeitet.

HP Photosmart 470 Series



Bedienfeld

Menii: Ruft das Druckermeni auf.

Drehen: Dreht das aktuell ausgewahlte Foto.

Abbrechen: Hebt die Auswahl von Fotos auf, beendet ein Men( oder bricht eine Aktion ab.

AW |IN |-

Drucken: Druckt ausgewahlte Fotos Uber eine Speicherkarte oder Uber die Festplatte des
Druckers.

[¢,]

Loschen: Loscht das aktuell ausgewahlte Foto von einer Speicherkarte oder von der
Festplatte des Druckers.

Zoom: Mit dieser Option kdnnen Sie den VergroRerungsfaktor erhdhen oder verringern.

Schliisselwort: Ruft das Menl Schliisselwort auf.

Netztaste: Schaltet den Drucker ein oder aus.

Druckeranzeige: Hier kdnnen Sie Fotos und das Menu anzeigen.

= O |00 N O

0 | Fotoauswahlpfeile: Dienen zum Blattern durch Fotos auf einer Speicherkarte bzw. der
Festplatte des Druckers oder zum Navigieren durch Menus. Driicken Sie die Taste OK,
um ein Foto, ein Menu oder eine Menloption auszuwahlen.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch



Kapitel 1

Druckeranzeige

Auswahlhédkchen: Markiert ein ausgewahltes Foto oder Album.

Schliisselwort/Alle Fotos/Modus: Zeigt das den aktuell ausgewahlten Fotos
zugewiesene Schllsselwort an, Alle Fotos, wenn den ausgewahlten Fotos kein
Schlusselwort zugewiesen ist, oder den Modus, z.B. Panoramamodus.

Anzahl der ausgewdhlten Fotos: Zeigt die Anzahl der aktuell ausgewahlten Fotos an.

Batteriesymbol: Zeigt den Ladezustand der internen HP Photosmart Batterie (sofern
vorhanden) an.

Ein konstant griines Batteriesymbol zeigt eine vollstandig geladene Batterie an. Bei
Verwendung der Batterie zeigt das Batteriesymbol den ungefahren Ladezustand im
Vergleich zur vollstéandigen Ladung an.

Ein Blitzsymbol tiber dem Batteriesymbol zeigt an, dass ein Netzteil angeschlossen ist und
die Batterie aufgeladen wird. Wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist, wird ein
Steckdosensymbol angezeigt. Dies bedeutet, dass Sie auf Wunsch den Netzstecker
ziehen und den Drucker im Batteriebetrieb verwenden kénnen.

Weitere Informationen zur Batterie finden Sie in den Anweisungen, die im Lieferumfang der
Batterie enthalten sind.

Ordneransicht

1

Schliisselwort/Alle Fotos/Modus: Zeigt das den aktuell ausgewahlten Fotos
zugewiesene Schlisselwort an, Alle Fotos, wenn den ausgewahlten Fotos kein
Schlusselwort zugewiesen ist, oder den Modus, z.B. Panoramamodus.

Schliisselwortsymbol: Zeigt an, dass dem aktuellen Foto oder Album ein Schlisselwort
zugewiesen ist.

HP Photosmart 470 Series



Videoclip

1 ‘ Videoclip: Dieses Symbol wird nur bei Videoclips angezeigt.

Fach fiir interne Batterie

1 | Abdeckung des Batteriefachs: Offnen Sie diese Abdeckung auf der Druckerunterseite,
um die optionale interne HP Photosmart Batterie einzusetzen.

2 | Interne HP Photosmart Batterie: Mit einer voll aufgeladenen Batterie knnen Sie ca.
75 Fotos drucken. Diese Batterie ist separat erhaltlich.

3 | Fach fiir interne Batterie: Setzen Sie die optionale interne HP Photosmart Batterie hier ein.

4 | Schieber fiir Batteriefach: Bewegen Sie diesen Schieber, um die Batteriefachabdeckung
zu 6ffnen.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch



Kapitel 1

Fernbedienung

-

Netztaste: Schaltet den Drucker ein oder aus.

N

Menii: Ruft das Druckermeni auf.

Fotoauswahlpfeile: Dienen zum Blattern durch Fotos auf einer Speicherkarte bzw. der
Festplatte des Druckers oder zum Navigieren durch Menus. Driicken Sie die Taste OK,
um ein Foto, ein MenUl oder eine MenUloption auszuwahlen.

Zoom: Mit dieser Option kdnnen Sie den VergroRerungsfaktor erhdhen oder verringern.

Drehen: Dreht das aktuell ausgewahite Foto.

Diashow: Spielt eine Diashow ab oder unterbricht diese vortibergehend.

Schliisselwort: Ruft das Menl Schliisselwort auf.

@0 N[O oD

Loschen: Loscht das aktuell ausgewahlte Foto von einer Speicherkarte oder von der
Festplatte des Druckers.

Drucken: Druckt ausgewahlite Fotos Uber eine Speicherkarte oder tber die Festplatte des
Druckers.

10

Abbrechen: Hebt die Auswahl von Fotos auf, beendet ein Men( oder bricht eine Aktion ab.

Greifen Sie Uber die Fernbedienung auf die Druckerfunktionen zu, wenn Sie Fotos
und Diashows Uber ein Fernsehgerat betrachten. Offnen Sie vor der Verwendung der
Fernbedienung unbedingt das Ausgabefach, damit die Fernbedienung ber den
Fernbedienungsanschluss mit dem Drucker kommunizieren kann.

Die Fernbedienung verwendet eine mitgelieferte CR2025-Batterie, die Sie einsetzen
mussen. Ersatzbatterien erhalten Sie in lhrem 6rtlichen Elektronikfachgeschaft.

10
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Einsetzen der Batterie fiir die Fernbedienung

R 1. Entfernen Sie die Abdeckung des
Batteriefachs auf der Ruickseite der
Fernbedienung.

2. Setzen Sie die mitgelieferte Batterie
wie in der Abbildung dargestellt mit
dem Pluspol nach oben ein.

3. Schieben Sie die Abdeckung wieder
zurlck in ihre Ausgangsposition.

Verfugbares Zubehor

Fir den HP Photosmart 470 Series Kompakt-Fotodrucker stehen verschiedene
Zubehdrkomponenten zur Verfligung, mit denen Sie die Mobilitat des Gerats steigern
kénnen. Das tatsachliche Aussehen des Zubehdrs weicht méglicherweise von den
Abbildungen ab.

Name des Zubehors Beschreibung

Mit der internen HP Photosmart Batterie
kénnen Sie den Drucker auch
unterwegs nutzen.

Interne HP Photosmart Batterie

{:, Der HP Bluetooth Wireless-

4 ‘Q’ e Druckeradapter wird mit dem Kamera-
’ Anschluss auf der Druckervorderseite
verbunden und ermdglicht die Nutzung

HP Bluetooth Wireless- der Bluetooth-Funktechnologie zum
Druckeradapter Drucken.
Druckermenu

Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers oder auf der Fernbedienung die Taste
Menii, um auf das Druckermeni zuzugreifen.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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So navigieren Sie im Druckermenii

Dricken Sie die Fotoauswahl-Pfeiltasten g4 oder ¥, um durch die
MenUoptionen auf der Druckeranzeige zu blattern. Nicht verfligbare
Mentoptionen sind abgeblendet.

Driicken Sie die Taste OK, um ein MenU zu 6ffnen oder eine Option auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste Abbrechen, um das aktuelle MenUl zu verlassen.

Struktur des Druckermeniis
Diashow

Zurzeit ausgewdhlte Diashow abspielen: Wahlen Sie diese Option aus,
um die aktuelle Diashow abzuspielen.

Angepasste Diashow abspielen: Wahlen Sie diese Option aus, um eine
benutzerdefinierte Diashow abzuspielen.

Aktuelle Diashow unterbrechen: Wahlen Sie diese Option aus, um die
aktuelle Diashow voriibergehend zu unterbrechen.

Aktuelle Diashow fortsetzen: Wahlen Sie diese Option aus, um die aktuelle
Diashow fortzusetzen.

Aktuelle Diashow beenden: Wahlen Sie diese Option aus, um die aktuelle
Diashow zu beenden.

Angepasste Diashow speichern: Wahlen Sie diese Option aus, um die
ausgewahlten Fotos als Diashow zu speichern.

Angepasste Diashow bearbeiten: Wahlen Sie diese Option aus, um eine
gespeicherte Diashow zu bearbeiten.

Angepasste Diashow I6schen: Wahlen Sie diese Option aus, um eine
gespeicherte Diashow zu léschen.

Bild verbessern

Rote Augen entfernen: Verwenden Sie diese Funktion, um rote Augen aus
Fotos zu entfernen.

Automatische Verbesserung: Wahlen Sie eine Option zur Verbesserung
aus. Wahlen Sie Empfohlen, Option 2 oder Option 3 aus, um das Foto zu
verbessern. Wahlen Sie Original (nicht erweitert) aus, um das Foto nicht
zu verbessern.

Zuschneiden: Wahlen Sie diese Option aus, um ein Foto zuzuschneiden.
Driicken Sie Zoom —, um die GréRRe des zugeschnittenen Bereichs
anzupassen. Driicken Sie die Fotoauswahl-Pfeiltasten 4 oder &, um den
zugeschnittenen Bereich zu verschieben. Driicken Sie OK, und driicken Sie
dann erneut OK, um eine Kopie des zugeschnittenen Fotos auf der
Festplatte des Druckers zu speichern.

Fotohelligkeit: Driicken Sie die Fotoauswahl-Pfeiltasten # oder &, um
den Schieberegler zu verschieben und die Helligkeit des Fotos anzupassen.

Kreativ gestalten

Rahmen: Wahlen Sie diese Option aus, um dem aktuellen Foto einen
Rahmen hinzuzufugen.

Clipart: Wahlen Sie diese Option aus, um dem aktuellen Foto eine Clipart
hinzuzufligen.

Willkommen: Wahlen Sie diese Option aus, um dem aktuellen Foto einen
Grul hinzuzufiigen.

Panoramafotos: Mit dieser Option schalten Sie den Modus fiir das Drucken
von Panoramafotos ein oder aus (Standard). Wahlen Sie Ein aus, um alle
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ausgewahlten Fotos mit einem Seitenverhaltnis von 3:1 zu drucken. Legen
Sie Papier im Format 10 x 30 cm (4 x 12 Zoll) ein. Wenn ein Foto ausgewahit
ist, zeigt ein griner Auswahlrahmen den zu druckenden Bereich des
jeweiligen Bildes an. Wahlen Sie Aus aus, um Fotos mit dem Ublichen
Seitenverhaltnis von 3:2 zu drucken.

Fotoaufkleber: Mit dieser Option schalten Sie den Modus flr das Drucken
von Aufklebern ein oder aus (Standard). Wahlen Sie Ein aus, um 16 Fotos
pro Seite zu drucken. Legen Sie ggf. spezielle Aufklebermedien ein. Wahlen
Sie Aus aus, um mit einer der normalen Layoutoptionen zu drucken.
Passfotos: Wahlen Sie diese Option aus, um den Passfotomodus auf Ein
oder Aus (Standard) einzustellen. Formatauswahl: Im Passfotomodus
werden alle ausgewahlten Fotos im ausgewahlten Passfotoformat gedruckt.
Fir jedes ausgewahlte Foto wird eine separate Seite gedruckt. Jede
Druckseite enthalt die Anzahl von Fotos, die beim ausgewahlten Format auf
die jeweilige Seite passen.

Farbeffekt hinzufiigen: Wahlen Sie einen der folgenden Farbeffekte aus:
SchwarzweiR, Sepia, Antik oder Keine Anderung (Standard).

Ubertragen

Ubertragen - Extern: Wahlen Sie diese Option aus, um Fotos von einer
eingesetzten Speicherkarte oder der Festplatte des Druckers auf ein Gerat
zu Ubertragen, das an den Kamera-Anschluss auf der Druckervorderseite
angeschlossen ist.

Ubertragen - Intern: Wéhlen Sie diese Option aus, um Fotos von einer
eingesetzten Speicherkarte oder von einem an den Kamera-Anschluss auf
der Druckervorderseite angeschlossenen Gerat auf die Festplatte des
Druckers zu Ubertragen.

Ubertragen - Zu Computer: Wahlen Sie diese Option aus, um Fotos von
einer eingesetzten Speicherkarte oder der Festplatte des Druckers auf einen
Computer zu Ubertragen, der an den USB-Anschluss auf der
Druckerriickseite angeschlossen ist.

Speicher

Bilder I6schen: Wahlen Sie diese Option aus, um das aktuelle Foto zu
I6schen (wahlen Sie Ja oder Nein aus).

Festplatte neu formatieren: Wahlen Sie diese Option aus, um die
Festplatte des Druckers neu zu formatieren.

Verfiigbarer Platz: Wahlen Sie diese Option aus, um den verbleibenden
Speicherplatz auf der Festplatte des Druckers anzuzeigen.

Tools

Layout andern: Wahlen Sie ein Drucklayout aus. Wahlen Sie 1 hoch aus,
um ein einzelnes Foto pro Seite zu drucken. Wahlen Sie 2 hoch aus, um
zwei Fotos pro Seite zu drucken. Wahlen Sie 4 hoch aus, um vier Fotos pro
Seite zu drucken. Wahlen Sie Indexseite aus, um eine Indexseite mit
Miniaturansichten aller Fotos auf der Speicherkarte zu drucken.
Druckpatronenstatus: Wahlen Sie diese Option aus, um die Tintenmenge
in der Druckpatrone zu Uberprifen.

Instant Share: Wahlen Sie diese Option aus, um Fotos auf einer
eingesetzten Speicherkarte gemeinsam mit Familienangehorigen und
Freunden zu nutzen (der Drucker muss an einen Computer angeschlossen
sein, auf dem die Druckersoftware installiert ist).

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch 13
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Druckqualitat: Bei der Einstellung Normal wird weniger Tinte verbraucht als
bei der Einstellung Optimal (Standard). Die Einstellung wird nur auf den
aktuellen Druckauftrag angewendet. Danach wird die Einstellung
automatisch auf Optimal zurlickgesetzt.

Testseite drucken: Wahlen Sie diese Option aus, um eine Testseite mit
Informationen zum Drucker zu drucken, die zur Fehlerbehebung verwendet
werden konnen.

Beispielseite drucken: Wahlen Sie diese Option aus, um eine Beispielseite
zum Uberpriifen der Druckqualitat zu drucken.

Druckpatr. reinigen: Wahlen Sie diese Option aus, um die Druckpatrone zu
reinigen. Nach dem Reinigen werden Sie gefragt, ob Sie mit der zweiten
Reinigungsstufe fortfahren méchten (wahlen Sie Ja oder Nein aus). Wenn
Sie Ja auswahlen, wird ein weiterer Reinigungszyklus durchgefuhrt. Danach
werden Sie gefragt, ob eine dritte Reinigungsstufe durchgefiihrt werden soll.
(Wahlen Sie Ja oder Nein aus.)

Druckpatr. ausrichten: Wahlen Sie diese Option aus, um die Druckpatrone
auszurichten.

Bluetooth

Geriateadresse: Bei einigen Geraten mit Bluetooth Wireless Technology
mussen Sie die Adresse des zu suchenden Gerats eingeben. Mit dieser
Mentoption wird die Gerateadresse angezeigt.

Geratename: Sie kdnnen fiir den Drucker einen Geratenamen auswahlen,
der auf anderen Geraten mit Bluetooth-Funktechnologie angezeigt wird,
wenn diese versuchen, den Drucker zu erkennen.

Schliissel: Sie kdnnen einen numerischen Bluetooth-Schllssel vergeben,
den Benutzer von Geraten mit Bluetooth-Funktechnologie vor dem Drucken
eingeben miissen. Dies gilt nur dann, wenn die Bluetooth-Sicherheitsstufe
des Druckers auf Hoch eingestellt ist. (Der Standardschlissel lautet 0000.)
Sichtbarkeit: Sie konnen den Bluetooth-fahigen Drucker fiir andere Gerate
mit Bluetooth-Funktechnologie sichtbar oder unsichtbar machen, indem Sie
diese Sichtbarkeitsoption d&ndern. Wahlen Sie dazu Verfugbar fiir alle oder
Nicht verfiigbar aus. Bei Auswahl von Nicht verfiigbar kdnnen nur Gerate
den Drucker verwenden, denen dessen Gerateadresse bekannt ist.
Sicherheitsstufe: Wahlen Sie Gering (Standard) oder Hoch aus. Bei der
Einstellung Gering mussen Benutzer von anderen Geraten mit Bluetooth
Wireless Technology den Schlissel nicht eingeben. Bei der Einstellung
Hoch missen die Benutzer anderer Gerate mit Bluetooth-Funktechnologie
den Schlissel des Druckers eingeben.

Bluetooth-Optionen zuriicksetzen: Wahlen Sie diese Option aus, um alle
Bluetooth-Einstellungen auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Hilfe: Wahlen Sie diese Option aus, um die Hilfe zum Verwenden des Druckers,
einschliel3lich Tipps zum Drucken, Informationen zum Drucken von
Panoramafotos, zum Einsetzen von Speicherkarten, zum Einsetzen der
Druckpatrone, zum Einsetzen von Papier, zum Anschliefen an ein Fernsehgerat
und zum Ubertragen von Fotos anzuzeigen.

Standardeinstellungen

Rote-Augen-Automatik: Wahlen Sie Ein (Standard) oder Aus aus.
SmartFocus: Wahlen Sie Ein (Standard) oder Aus aus.

Adaptive Beleuchtung: Wahlen Sie Ein (Standard) oder Aus aus. Mit
dieser Einstellung kénnen Sie die Beleuchtung und den Kontrast optimieren.

HP Photosmart 470 Series



Diashow: Wahlen Sie diese Option aus, um Diashow-Optionen festzulegen.
Wihlen Sie Schleife, Zeitdauer zwischen Bildern, Ubergsnge oder
Beliebig aus.

TV: Wahlen Sie diese Option aus, um Fernsehoptionen festzulegen. Wahlen
Sie ein Seitenverhaltnis und NTSC/PAL aus. Wahlen Sie die Ausgabe Uber
TV oder Drucker aus.

Datum/Zeit: Wahlen Sie diese Option aus, um gedruckte Fotos mit einem
Datum-/Zeitstempel zu versehen. Wahlen Sie Datum/Zeit, Nur Datum oder
Aus (Standard) aus.

Farbraum: Wahlen Sie mit dieser Option einen Farbraum aus. Wahlen Sie
Adobe RGB, sRGB oder Automatische Auswahl (Standard) aus. Bei
Verwendung der Standardoption Automatische Auswahl verwendet der
Drucker den Farbraum Adobe RGB (sofern verfligbar). Wenn Adobe RGB
nicht verfugbar ist, verwendet der Drucker standardmaRig sRGB.

Randlos: Wahlen Sie diese Option aus, um den randlosen Druck auf Ein
(Standard) oder Aus einzustellen. Wenn der randlose Druck deaktiviert ist,
werden alle Seiten mit einem schmalen weilen Rand an den AuRenkanten
des Papiers gedruckt.

Nach dem Drucken: Wahlen Sie diese Option aus, um festzulegen, ob die
Auswahl von Fotos nach dem Drucken aufgehoben werden soll: Immer
(Standard), Niemals oder Fragen.

Videoverbesserung: Wahlen Sie diese Option aus, um das Drucken aus
Videos zu optimieren. Wahlen Sie Ein oder Aus (Standard) aus.
Standards wiederherstellen: Wahlen Sie diese Option zum
Wiederherstellen der Standardeinstellungen aus: Ja oder Nein (Standard).
Bei Auswahl von Ja werden die werkseitigen Standardeinstellungen
wiederhergestellt.

Sprache: Wahlen Sie diese Option aus, um die Einstellungen fiir Sprache
oder Land/Region zu andern. Treffen Sie eine Auswahl unter Sprache
auswahlen und Land/Region auswahlen.

Meni "Schliusselwort"

Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers oder auf der Fernbedienung die Taste
Schliisselwort, um auf das gleichnamige Menu zuzugreifen.

E}/{

Hinweis Sie konnen jedem der auf der Festplatte des Druckers
gespeicherten Fotos bis zu 10 Schliisselworter zuweisen. Das angezeigte
Schlisselwortsymbol weist darauf hin, dass dem Foto ein Schlusselwort
zugewiesen ist.

So navigieren Sie im Menii "Schliisselwort":

Dricken Sie die Fotoauswahl-Pfeiltasten g oder W, um durch die
MenUoptionen auf der Druckeranzeige zu blattern. Nicht verfligbare
MenUoptionen sind abgeblendet.

Driicken Sie die Taste OK, um ein Men( zu 6ffnen oder eine Option auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste Abbrechen, um das aktuelle Menl zu verlassen.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch 15
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Struktur des Meniis "Schliisselwort"
Schliisselwort zuweisen

Favoriten
Personen
Orte
Ereignisse
Sonstiges

Fotos nach Schliisselwort anzeigen

Alle: Wahlen Sie diese Option aus, um alle Fotos anzuzeigen.

Favoriten: Wahlen Sie diese Option aus, um Fotos anzuzeigen, denen das
Schlusselwort "Favoriten" zugewiesen ist.

Personen: Wahlen Sie diese Option aus, um Fotos auzuwahlen, denen das
Schllsselwort "Personen” zugewiesen ist.

Orte: Wahlen Sie diese Option aus, um Fotos anzuzeigen, denen das
Schlisselwort "Orte" zugewiesen ist.

Ereignisse: Wahlen Sie diese Option aus, um Fotos auzuwahlen, denen das
Schlusselwort "Ereignisse" zugewiesen ist.

Sonstiges: Wahlen Sie diese Option aus, um Fotos auzuwahlen, denen das
Schllsselwort "Sonstiges" zugewiesen ist.

Gedruckte: Wahlen Sie diese Option aus, um alle Fotos anzuzeigen, die
bereits gedruckt wurden.

Am haufigsten angezeigte: Wahlen Sie diese Option aus, um Fotos
anzuzeigen, die Sie bisher am haufigsten betrachtet haben.

Alle mit zugewiesenen Schliisselwortern: Wahlen Sie diese Option aus,
um alle Fotos anzuzeigen, denen Schliisselworter zugewiesen sind.

Zugewiesenes Schliisselwort entfernen

Wahlen Sie diese Option aus, um zugewiesene Schlliisselwdrter von
ausgewahlten Foto oder von allen Fotos im ausgewahlten Album zu Iéschen.
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Druckvorbereitung

Bevor Sie mit dem Drucken beginnen kénnen, missen Sie mit drei Verfahren vertraut
sein:

e Einlegen von Papier

e Einsetzen von Druckpatronen

e Einsetzen von Speicherkarten

Sie missen Papier einlegen und eine Druckpatrone einsetzen, bevor Sie eine
Speicherkarte einsetzen kénnen.

Einlegen von Papier

In diesem Abschnitt lernen Sie, wie Sie das richtige Papier fiir Ihnren Druckauftrag
auswahlen und wie Sie dieses zum Drucken in das Zufuhrfach einlegen.

Auswahlen des richtigen Papiers

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch

Eine Liste der verfligbaren HP Inkjet-Papiersorten sowie Informationen zum Zubehor
finden Sie unter:

e www.hpshopping.com (USA)

e www.hp.com/go/supplies (Europa)

e www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japan)

e www.hp.com/paper (Asien/Pazifik)

Wenn Sie mit dem Drucker optimale Ergebnisse erzielen méchten, wahlen Sie eines
dieser hochwertigen HP Fotopapiere aus.

Druckauftrag Papier
Hochwertige, langlebige Drucke und HP Premium Plus Fotopapier
Vergrofierungen

Bilder mit mittlerer bis hoher Auflésung HP Premium Fotopapier
von Scannern und Digitalkameras

Schnell trocknende und gegen HP Advanced Fotopapier
Fingerabdriicke unempfindliche
hochglanzende Fotos

Freizeit- und geschaftliche Fotos HP Fotopapier
HP Fotopapier fiir den taglichen
Gebrauch
Panoramafotos HP Panoramafotopapier
Fotoaufkleber Avery C6611 und C6612

Fotoaufkleberpapier

%-3%; Hinweis Die Fotopapiere von HP sind fur Lichtechtheit ausgelegt, so dass
|-'_| Ihre Fotos Uber Jahre ihre brillanten Farben behalten. Weitere Informationen
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zu diesem Thema finden Sie auf der HP Website. Rufen Sie die Website
www.hp.com/support auf, wahlen Sie Ihr Land/lhre Region und Ihre Sprache
aus, und geben Sie dann im Suchfeld fur Produkt/Name HP Phot osnar t
470 ein. Driicken Sie die EineaBETASTE, und wahlen Sie den HP Photosmart
470 Series Drucker aus. Geben Sie im Suchfeld Frage oder Suchbegriffe
das Wort Li cht echt hei t oder Best &ndi gkei t ein, und driicken Sie die
EincaBETASTE. Klicken Sie auf das gewlinschte Thema.

So halten Sie |hr Papier in gutem Zustand:

Bewahren Sie Fotopapier in der Originalverpackung oder in einem wieder
verschlieRBbaren Kunststoffbeutel auf.

Bewahren Sie das Papier flach liegend an einem kiihlen und trockenen Ort auf.
Sollten die Papierkanten aufwellen, legen Sie das Papier in einen
Kunststoffbeutel und biegen die Kanten vorsichtig in Gegenrichtung der Wellung,
bis das Papier wieder glatt ist.

Halten Sie Fotopapier nur an den Ecken, um Flecken zu vermeiden.

Einlegen des Papiers
Tipps zum Einlegen von Papier:

Sie kénnen Fotos auf Fotopapier, Karteikarten, Karten im Format L oder Hagaki-
Karten drucken.

Bevor Sie Papier einlegen, ziehen Sie die Papierquerfihrung heraus, um Platz
flir das Papier zu schaffen.

Legen Sie jeweils nur eine Papiersorte/ein Papierformat ein. Legen Sie in das
Zufuhrfach keine unterschiedlichen Papiersorten/Papierformate ein.

Papiersorte Informationen zum
Einlegen

Fotopapier 1. Offnen Sie das
10 x 15¢cm Zufuhrfach, und
(4 x 6 Zoll) ziehen Sie die
Fotopapier Papierfachver-
13 x 18 cm langerung heraus.
(5x 7 Zoll) 2. Legen Sie bis zu
Panoramafotopapier 20 Blatt Papier ein.
10 x 30 cm Die Druckseite/
(4 x 12 Zoll) glanzende Seite 1 | Zufuhrfach
Fotoaufkleberpapier muss zu Ihnen 2 | Papierquerfilhrung
10 x 15 cm weisen. Wen.n Sie 3 | Ausgabefach
(4 x 6 Zoll) das. Papler.elnlegen,

] schieben Sie es an
Karteikarten die linke Seite des
Karten im Format L Zufuhrfachs und
Hagaki-Karten drlicken es fest bis

zum Anschlag nach
unten. Wenn Sie
Papier mit
Abreil3streifen
verwenden, legen Sie

18
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(Fortsetzung)

Papiersorte Informationen zum
Einlegen

dieses so ein, dass
der Abreil3streifen
zuletzt eingezogen
wird.

Hinweis Wenn Sie
Panoramafotopapier
verwenden, legen
Sie maximal

10 Bégen ein. Wenn
Sie Fotoaufkleber-
papier verwenden,
legen Sie jeweils nur
einen Bogen ein.

3. Schieben Sie die
Papierquerfihrung
nach links eng an die
Kante des
Papierstapels heran,
ohne das Papier zu
knicken.

4. Offnen Sie das
Ausgabefach, um
den Druck
vorzubereiten.

Einsetzen von Druckpatronen

HP bietet verschiedene Arten von Druckpatronen an, so dass Sie stets die optimale
Druckpatrone fur Ihr Projekt wahlen kdnnen. Auf dem Rickumschlag dieses
Handbuchs finden Sie die Nummern der Druckpatronen, die Sie fiir diesen Drucker
verwenden kdnnen. Die Nummern der verwendbaren Druckpatronen kdnnen je nach
Land/Region variieren.

HP Vivera-Tinten bieten lebensechte Fotoqualitat und aulerordentliche Lichtechtheit
und sorgen so fiir langlebige und brillante Farben. HP Vivera-Tinten werden nach
einer speziellen Formel hergestellt und wurden wissenschaftlich auf Qualitat, Reinheit
und Lichtechtheit Uberprdft.

Fir optimale Druckergebnisse empfiehlt HP die Verwendung von

HP Originaldruckpatronen. HP Originaldruckpatronen wurden speziell fiir HP Drucker
konzipiert und zertifiziert, damit Sie immer wieder problemlos herausragende
Druckergebnisse erzielen.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch 19
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Verwenden Sie die besten Druckpatronen fiir den Druckauftrag

Druckauftrag In den Patronenwagen einzusetzende
Druckpatrone
Farbfotos HP Dreifarbig

Schwarzweillfotos

HP Foto, grau

Fotos im Stil "Sepia" oder "Antik"

HP Dreifarbig

Text und farbige Strichzeichnungen

HP Dreifarbig

Vorsicht Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Druckpatrone verwenden.
HP kann die Qualitat und Zuverlassigkeit von Tinte anderer Hersteller nicht
gewahrleisten. Erforderliche Druckerwartungen und -reparaturen, die sich aus
Druckerausfallen oder -schaden aufgrund der Verwendung von Tinte anderer
Hersteller ergeben, sind nicht durch die HP Gewahrleistung abgedeckt.

Zum Erhalt der optimalen Druckqualitdt empfiehlt HP, Druckpatronen vor dem auf der
Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.

Einsetzen oder Austauschen der Druckpatrone

Entfernen der rosafarbenen
Schutzfolie

Vorbereiten von Drucker und
Druckpatrone

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat
eingeschaltet ist und dass Sie die
Kartonteile aus dem Geréat entfernt
haben.

2. Offnen Sie die Zugangsklappe zu
den Druckpatronen.

3. Ziehen Sie die rosafarbene
Schutzfolie von der Druckpatrone ab.

Einsetzen der Druckpatrone

1. Wenn Sie eine Druckpatrone
austauschen, driicken Sie die
Druckpatrone im Drucker herunter,
und ziehen Sie diese aus dem
Patronenwagen.

2. Halten Sie die Ersatzdruckpatrone
so, dass das Etikett nach oben
weist. Schieben Sie die

HP Photosmart 470 Series



Einsetzen oder Austauschen der Druckpatrone (Fortsetzung)

Druckpatrone leicht aufwarts
geneigt in den Patronenwagen, so
dass die kupferfarbenen Kontakte
zuerst eingesetzt werden. Schieben
Sie die Druckpatrone in den
Patronenwagen, bis diese einrastet.

3. SchlieRen Sie die Zugangsklappe
zu den Druckpatronen.

Hinweis Um den Tintenflllstand der
Druckpatrone anzuzeigen, driicken Sie
Menii, wahlen Tools aus, driicken
anschlieRend OK und wéhlen dann
Druckpatronenstatus aus.

HP Photosmanrt

Wenn Sie eine Druckpatrone einsetzen
oder austauschen, werden Sie Uber eine
Meldung auf dem Bedienfeld zum
Einlegen von Normalpapier aufgefordert,
damit der Drucker die Druckpatrone
ausrichten kann. Auf diese Weise wird
die hohe Druckqualitat sichergestellt.

Ausrichten der Druckpatrone

1. Legen Sie Normalpapier in das
Zufuhrfach ein, und driicken Sie die
Taste OK.

2. Befolgen Sie die angezeigten
Anweisungen zum Ausrichten der
Druckpatrone.

Weitere Informationen finden Sie unter
Ausrichten der Druckpatrone.

Wenn Sie eine Druckpatrone nicht verwenden

Wenn Sie eine Druckpatrone aus dem
Drucker entfernen, bewahren Sie diese
in der speziellen Schutzvorrichtung auf.
Diese Schutzvorrichtung verhindert das
Austrocknen der Tinte. Bei falscher
Lagerung kann die Druckpatrone
beschadigt werden.

=> Wenn Sie eine Druckpatrone in die
Schutzvorrichtung einsetzen
mochten, schieben Sie diese leicht
geneigt in die Schutzvorrichtung,
bis sie einrastet.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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Wenn Sie eine Druckpatrone nicht verwenden (Fortsetzung)

In einigen Landern/Regionen ist die
Schutzvorrichtung nicht im Lieferumfang
des Druckers enthalten, sondern wird
zusammen mit der separat erhaltlichen
grauen HP Fotodruckpatrone geliefert.
In anderen Landern/Regionen ist die
Schutzvorrichtung im Lieferumfang des
Druckers enthalten.

Einsetzen von Speicherkarten

Wenn Sie mit lhrer Digitalkamera Bilder aufgenommen haben, kdnnen Sie die
Speicherkarte aus der Kamera nehmen und diese in den Drucker einsetzen, um lhre
Fotos zu betrachten und zu drucken. Der Drucker unterstutzt folgende
Speicherkartentypen: CompactFlash™, Microdrive, Memory Sticks, MultiMediaCard™,
Secure Digital™, SmartMedia und xD-Picture Card™.

Vorsicht Die Verwendung eines anderen Speicherkartentyps kann zu
Schaden an der Speicherkarte und am Drucker flihren.

Weitere Informationen zum Ubertragen von Fotos von einer Digitalkamera auf den
Drucker finden Sie unter Anschlusse.

Unterstiitzte Dateiformate

Der Drucker erkennt folgende Dateiformate und kann diese direkt von einer
Speicherkarte aus drucken: JPEG, TIFF unkomprimiert, Motion JPEG AVI, Motion-
JPEG QuickTime und MPEG-1. Wenn lhre Digitalkamera Fotos und Videoclips in
anderen Dateiformaten speichert, speichern Sie die Dateien auf Ihrem Computer und
drucken diese Uiber die entsprechende Anwendung. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in der Online-Hilfe zum Drucker.

Einsetzen einer Speicherkarte
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Suchen Sie Ihre Speicherkarte in der folgenden Tabelle, und setzen Sie diese
entsprechend den jeweiligen Anweisungen ein.

Richtlinien:
e Setzen Sie jeweils nur eine Speicherkarte ein.
e Schieben Sie die Speicherkarte vorsichtig bis zum Anschlag in den Drucker. Die

Speicherkarte kann nicht vollstéandig in den Drucker eingeschoben werden.
Versuchen Sie nicht, sie mit Gewalt einzuschieben.

Vorsicht 1 Wenn Sie die Speicherkarte auf andere Art einsetzen, kdnnen
diese und der Drucker beschadigt werden.

Wenn die Speicherkarte ordungsgemaf eingesetzt wurde, blinkt die
Speicherkarten-LED und leuchtet anschlieRend griin.

Vorsicht 2 Ziehen Sie die Speicherkarte nicht heraus, wahrend die
Speicherkarten-LED blinkt. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
Entfernen einer Speicherkarte.
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Der Drucker liest die Speicherkarte, fordert Sie dazu auf, alle neuen Fotos auf der
internen Festplatte des Druckers zu speichern, und zeigt dann die Fotos in den
entsprechenden Ordnern und Alben an. Wenn Sie zum Auswahlen von Fotos auf der
Karte lhre Digitalkamera verwendet haben, werden Sie vom Drucker gefragt, ob Sie
die mit der Kamera ausgewahlten Fotos drucken mdchten.

Speicherkarte

Informationen zum Einsetzen der Speicherkarte

CompactFlash

e Das vordere Etikett weist nach oben. Befindet sich auf dem
Etikett ein Pfeil, weist dieser zum Drucker.

e Die Kante mit den Metallkontakten wird zuerst in den Drucker
eingesetzt.

ﬂ 'ﬂa @ | T

I
= I l$:|I

Microdrive

e Das vordere Etikett weist nach oben. Befindet sich auf dem
Etikett ein Pfeil, weist dieser zum Drucker.

e Die Kante mit den Metallkontakten wird zuerst in den Drucker
eingesetzt.

ﬁ ==

MultiMediaCard

e Die abgeschragte Ecke befindet sich auf der rechten Seite.
e Die Metallkontakte weisen nach unten.

Secure Digital

e Die abgeschragte Ecke befindet sich auf der rechten Seite.
e Die Metallkontakte weisen nach unten.

'II H “! — _P_'—-d__.__rﬁ_lr_r
| S |

_'N

i
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Speicherkarte Informationen zum Einsetzen der Speicherkarte
Memory Stick e Die abgeschragte Ecke befindet sich auf der linken Seite.

e Die Metallkontakte weisen nach unten.

e Wenn Sie eine Memory Stick Duo™- oder eine Memory Stick
PRO Duo™-Speicherkarte verwenden, befestigen Sie den im
Lieferumfang der Speicherkarte enthaltenen Adapter an der
Speicherkarte, bevor Sie diese in den Drucker einsetzen.

)

L} F RS
¥ b

e — |l

xD-Picture Card

-

e Die abgerundete Seite der Speicherkarte weist zu lhnen.
e Die Metallkontakte weisen nach unten.

.. ;.:.':. | (g __ -_'."_ — I,—.:

WAL 11: 2_ I =

_HII

Entfernen einer Speicherkarte

Warten

Sie, bis die Speicherkarten-LED nicht mehr blinkt. Ziehen Sie anschlieend

die Speicherkarte vorsichtig aus dem Drucker.
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Vorsicht Ziehen Sie die Speicherkarte nicht heraus, wahrend die
Speicherkarten-LED blinkt. Blinkt die Speicherkarten-LED, bedeutet dies, dass
der Drucker auf die Speicherkarte zugreift. Wenn Sie die Speicherkarte
entfernen, wahrend auf diese zugegriffen wird, kénnen die gespeicherten
Informationen bzw. der Drucker oder die Speicherkarte beschadigt werden.
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Speichern von Fotos von einer Speicherkarte auf der Festplatte des Druckers

Wenn Sie eine Speicherkarte einsetzen und sich auf der Karte neue Fotos befinden,
die bisher noch nicht auf der Festplatte des Druckers gespeichert wurden, werden Sie
in einer Meldung auf der Druckeranzeige aufgefordert, die Fotos auf der internen
Festplatte zu speichern. Driicken Sie die Taste OK.

Wenn Sie bereits vorher ein Foto auf der Festplatte gespeichert und es danach
geldéscht haben, méchten Sie dieses moglicherweise erneut Gbertragen. Gehen Sie
dazu wie folgt vor:

1.

aokrowbd

Setzen Sie eine Speicherkarte ein, und wahlen Sie Fotos zum Ubertragen aus.
Weitere Informationen zum Anzeigen und Auswahlen von Fotos finden Sie unter
Auswahlen der zu druckenden Fotos.

Driicken Sie die Taste Menii.

Wahlen Sie Ubertragen aus, und dricken Sie die Taste OK.

Wiéhlen Sie Ubertragen - Intern aus, und driicken Sie die Taste OK.

Driicken Sie zur Bestatigung erneut die Taste OK.
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3 Drucken ohne Computer

Der HP Photosmart 470 Series Kompakt-Fotodrucker ermdglicht das Drucken
hochwertiger Fotos ganz ohne Computer. Wenn Sie den Drucker mit Hilfe der
Informationen im HP Photosmart 470 Series Setup-Poster eingerichtet haben, flihren
Sie zum Drucken die folgenden Schritte aus.

Ubertragen lhrer Fotos von der Kamera auf den Drucker

Fuihren Sie die folgenden Schritte aus, um in wenigen Minuten zu drucken!

Schritt 1:

Setzen Sie eine Speicherkarte ein, oder
zeigen Sie Fotos auf der Festplatte des
Druckers an.

Weitere Informationen finden Sie unter
Einsetzen von Speicherkarten.

Schritt 2:

Entscheiden Sie, welche Fotos gedruckt
werden sollen.

Weitere Informationen finden Sie unter
Auswabhlen der zu druckenden Fotos.

Schritt 3:

Setzen Sie ggf. eine andere
Druckpatrone fiir diesen Druckauftrag ein.

Weitere Informationen finden Sie unter
Einsetzen von Druckpatronen.

Hinweis Wenn Sie eine Druckpatrone
einsetzen oder austauschen, werden
Sie Uber eine Meldung auf dem
Bedienfeld zum Einlegen von
Normalpapier aufgefordert, damit der
Drucker die Druckpatrone ausrichten
kann. Auf diese Weise wird die hohe
Druckqualitat sichergestellt.

Schritt 4:
Legen Sie Papier ein.

Weitere Informationen finden Sie unter
Einlegen von Papier.
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Fuihren Sie die folgenden Schritte aus, um in wenigen Minuten zu drucken!

Schritt 5:
Wahlen Sie die zu druckenden Fotos aus.

Weitere Informationen finden Sie unter
Festlegen der zu druckenden Fotos.

Schritt 6:
Seien Sie kreativ!

Weitere Informationen finden Sie unter
Kreatives Gestalten.

Schritt 7:
Verbessern Sie die Qualitat lhrer Fotos.

Weitere Informationen finden Sie unter
Verbessern der Qualitat Ihrer Fotos.

Schritt 8:
Drucken Sie lhre Fotos.

Weitere Informationen finden Sie unter
Drucken lhrer Fotos.

Auswahlen der zu druckenden Fotos

Sie kdnnen Fotos auf der Druckeranzeige oder auf einem Fernsehgerat anzeigen.
Informationen zum Anschluss an ein Fernsehgerat finden Sie unter Anschlieen an

28

andere Gerate.

% Hinweis Verwenden Sie zum Anzeigen von Fotos auf einem Fernsehgerat
|-'_’ die Fernbedienung, die im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

Fotoanzeige

Vorgehensweise

Ordneransicht

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
oder zeigen Sie Fotos auf der
Festplatte des Druckers an. Die
Fotos werden folgendermalien
angezeigt:

— In Ordnern: nach Monat
— In Alben: Gruppen von Fotos
innerhalb eines Monats

2. Navigieren Sie mit den
Fotoauswahl-Pfeiltasten durch die
Ordner und Alben.

— Um durch die Alben zu
navigieren, driicken Sie die
Fotoauswahl-Pfeiltasten
oder =. Wenn Sie das letzte
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Fotoanzeige

Vorgehensweise

Album im Ordner erreichen,
wechseln Sie automatisch zum
ersten Album im nachsten
Ordner.

— Um von einem Ordner zu
einem anderen zu navigieren,
driicken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltaste 4. Die Auswahl
wechselt auf das Register des
Ordners. Driicken Sie die
Fotoauswahl-Pfeiltasten
oder =, um von einem Register
zu einem anderen zu wechseln.

Neun gleichzeitig

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
oder zeigen Sie Fotos auf der
Festplatte des Druckers an.

2. Navigieren Sie mit den
Fotoauswahl-Pfeiltasten durch die
Ordner und Alben.

3. Dricken Sie Zoom +, um jeweils
neun der Fotos im ausgewahlten
Album gleichzeitig auzuzeigen.

4. Blattern Sie mit den Fotoauswahl-
Pfeiltasten durch die Fotos.

5. Drucken Sie Zoom —, um zur
Ordneransicht zurtickzukehren.

Nacheinander

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
oder zeigen Sie Fotos auf der
Festplatte des Druckers an.

2. Navigieren Sie mit den
Fotoauswahl-Pfeiltasten durch die
Ordner und Alben.

3. Druicken Sie Zoom +, um jeweils
neun der Fotos im ausgewahlten
Album gleichzeitig auzuzeigen.

4. Blattern Sie mit den Fotoauswahl-
Pfeiltasten durch die Fotos, und
markieren Sie das Foto, das Sie
anzeigen mochten.

5. Dricken Sie Zoom +, um das
betreffende Foto anzuzeigen.
Driicken Sie erneut Zoom +, um
das Foto zu vergréRRern, oder
driicken Sie Zoom —, um es zu
verkleinern.

6. Um zurtick zur Ansicht mit neun
Fotos zugleich zu wechseln,

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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Fotoanzeige

Vorgehensweise

driicken Sie so lange Zoom —, bis
neun Fotos angezeigt werden.

In einer kontinuierlichen Diashow

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
oder zeigen Sie Fotos auf der
Festplatte des Druckers an.

2. Wahlen Sie durch das Driicken von
OK Fotos aus, die in der Diashow
angezeigt werden sollen.

3. Dricken Sie die Taste Menii.

4. Wahlen Sie die Option Diashow
aus, und driicken Sie die Taste OK.

5. Wabhlen Sie die Option Zurzeit
ausgewdhlte Diashow abspielen
aus, und drlicken Sie die Taste OK.

6. Driicken Sie die Taste OK, um die
Diashow vortbergehend zu
unterbrechen oder diese
fortzusetzen.

7. Dricken Sie die Taste Abbrechen,
um die Diashow abzubrechen.

In einem Videoclip

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
die einen Videoclip enthalt, oder
betrachten Sie Videoclips auf der
Festplatte des Druckers.

2. Navigieren Sie durch die Ordner
und Fotos, und markieren Sie den
Videoclip, den Sie abspielen
mochten.

3. Dricken Sie die Taste Zoom +.

4. Dricken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltaste 4, um den Videoclip
abzuspielen.

5. Driicken Sie OK, um den Videoclip
vorlibergehend anzuhalten, oder
starten Sie den Videoclip erneut.

6. Dricken Sie Abbrechen, um an
den Anfang des Videoclips
zurickzukehren oder die Auswahl
von Einzelbildern rlickgangig zu
machen.

7. Dricken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltaste W, um den Videoclip zu
stoppen.

In Gruppen nach Schlisselwort

So weisen Sie Schliisselworter zu
1. Zeigen Sie Fotos an, die sich auf
der Festplatte des Druckers

befinden.
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Fotoanzeige

Vorgehensweise

Weisen Sie Fotos, die auf der Festplatte
des Druckers gespeichert sind,
Schlisselwoérter zu, und zeigen Sie
dann Fotos nach Schllisselwortern an.

2. Drlicken Sie OK, um die Fotos oder
Alben auszuwahlen, denen Sie ein
Schlisselwort zuweisen mdchten.

3. Dricken Sie die Taste
Schliisselwort.

4. Wahlen Sie Schliisselwort
zuweisen aus, und drlicken Sie die
Taste OK.

5. Dricken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten g oder W, um ein
Schliisselwort auszuwahlen, und
driicken Sie dann OK.

So zeigen Sie Fotos nach
Schliisselwort an

1. Zeigen Sie Fotos an, die sich auf
der Festplatte des Druckers
befinden.

2. Drlcken Sie die Taste
Schliisselwort.

3. Wabhlen Sie Fotos nach
Schliisselwort anzeigen aus, und
driicken Sie die Taste OK.

4. Drlcken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten g4 oder W, um ein
Schlisselwort oder eine der
weiteren Schlisselwortoptionen
auszuwahlen, und driicken Sie
dann OK.

Auf einem Fernsehgerat

SchlielRen Sie den Drucker an ein
Fernsehgerat an, und wahlen Sie
gemeinsam mit Freunden und
Verwandten Fotos aus. Sie kénnen
Fotos in Ordnern anzeigen, entweder
neun gleichzeitig, nacheinander, nach
Schlisselwort sortiert oder in einer
Diashow, genau wie auf der
Druckeranzeige. Verwenden Sie die im
Lieferumfang des Druckers enthaltene
Fernbedienung, um eine Diashow auf
einfache Weise zu starten oder zu
stoppen, oder wahlen Sie Fotos zum
Drucken aus.

Bevor Sie den Drucker uber ein
Videokabel an ein Fernsehgerat

So wahlen Sie das
Videoausgabeformat fiir den Drucker
aus

1. Drlcken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie
Standardeinstellungen aus, und
driicken Sie die Taste OK.

3.  Wabhlen Sie die Option TV aus, und
driicken Sie anschlieltend die Taste
OK.

4. Wahlen Sie NTSC oder PAL aus,
und driicken Sie anschlieend die
Taste OK.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch

31



Kapitel 3

(Fortsetzung)
Fotoanzeige Vorgehensweise
anschlielen, wahlen Sie das So zeigen Sie eine Diashow auf dem
Videoausgabeformat aus. Das Fernsehgerat an
ausgewdhlte Format (NTSC oder PAL) | 1, SchlieRen Sie den Drucker (iber
hangt vom Videoformat lhres das Videokabel an das
Fernsehgerats ab. Fernsehgerat an, schalten Sie das

Fernsehgerat ein, und stellen Sie

an diesem den Videoeingang ein.

Die Anzeige wechselt von der

Druckeranzeige zur Fernsehanzeige.
2. Dricken Sie auf der Fernbedienung

die Taste Diashow.

Hinweis Informationen zum
Videoformat finden Sie in der
Dokumentation lhres Fernsehgerats.

So zeigen Sie Fotos wieder auf der

Druckeranzeige an

=> Trennen Sie das Videokabel von
Fernsehgerat und Drucker.

Festlegen der zu druckenden Fotos

Druckaufgabe Vorgehensweise

Drucken eines Fotos 1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
oder zeigen Sie Fotos auf der
Festplatte des Druckers an.

2. Verwenden Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten, um durch die Ordner
und Fotos zu navigieren und ein
Foto zum Drucken zu markieren.

3. Driicken Sie die Taste Drucken,
um das aktuelle Foto zu drucken.

Drucken mehrerer Kopien eines Fotos | 1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
oder zeigen Sie Fotos auf der
Festplatte des Druckers an.

2. Drlcken Sie die Taste OK, um das
Foto zum Drucken auszuwahlen.

3. Driicken Sie erneut die Taste OK,
und wahlen Sie anschliefRend
Mehrere Druckkopien auswahlen
aus.

4. Dricken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten g oder ¥, um die
Anzahl von Kopien zu erhéhen oder
zu verringern, und dricken Sie
anschlieRend die Taste OK.

5. Drilcken Sie die Taste Drucken.
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Druckaufgabe

Vorgehensweise

Drucken mehrerer Fotos

1.

Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
oder zeigen Sie Fotos auf der
Festplatte des Druckers an.
Verwenden Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten, um durch die Ordner
und Fotos zu navigieren und ein
Foto zum Drucken zu markieren.
Driicken Sie die Taste OK, um ein
Foto zum Drucken auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste Drucken.

Drucken eines Bereichs von Fotos

Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
oder zeigen Sie Fotos auf der
Festplatte des Druckers an.
Driicken Sie die Taste OK, um die
Fotoalben auszuwahlen, die Sie
drucken mochten.

Hinweis Wenn Sie Fotos
nacheinander oder neun Fotos
gleichzeitig anzeigen mochten,
driicken Sie Zoom —, bis die
Ordneransicht angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste Drucken.

Drucken eines ausgewahlten
Einzelbilds aus einem Videoclip

Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
die einen Videoclip enthalt, oder
betrachten Sie Videoclips auf der
Festplatte des Druckers.
Navigieren Sie mit den
Fotoauswahl-Pfeiltasten durch
den Videoclip. Das erste Einzelbild
des Clips wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste OK, um den
Videoclip auszuwahlen. Der
Videoclip wird langsam, Einzelbild
fur Einzelbild, geladen, damit Sie
das zu druckende Einzelbild
auswahlen kénnen.

Sobald das zu druckende Einzelbild
angezeigt wird, driicken Sie OK und
dann Drucken.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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Druckaufgabe

Vorgehensweise

Hinweis 1 Die Bildauflésung in
Videoclips ist in der Regel geringer als
die von digitalen Fotos. Deshalb
bemerken Sie vielleicht, dass die
Druckqualitat der Einzelbilder des
Videoclips geringer ist als die lhrer
Fotos.

Hinweis 2 Vom Drucker werden nicht
alle Videodateiformate unterstiitzt. Eine
Liste der unterstitzten
Videodateiformate finden Sie unter
Druckerspezifikationen.

Drucken von Fotos im
Panoramamodus

Hinweis Beim Drucken von einer
Digitalkamera aus, die Uiber ein USB-
Kabel am Kamera-Anschluss auf der
Druckervorderseite angeschlossen ist,
wird der Panoramamodus nicht
unterstitzt. Wenn Sie auf lhrem
Computer mit Hilfe der HP Image Zone
Software Panoramafotos erstellen
mochten, missen Sie beim Installieren
der Druckersoftware die Option fiir die
vollstandige Installation auswahlen.
Wenn die Expressinstallation
verwendet wurde, missen Sie die
Druckersoftware erneut installieren und
stattdessen die Option fur die
vollstandige Installation auswahlen.

Setzen Sie mehrere Fotos zusammen,
um ein Foto im Panoramaformat zu
erstellen...

Panoramafotos lassen sich mit Hilfe von
zwei Methoden erstellen:

e Zusammensetzen von Fotos:
Verwenden Sie
Bildbearbeitungssoftware, wie z.B.
HP Image Zone, um sich
Uberlappende Fotos zu einem Foto
im Format 10 x 30 cm (4 x 12 Zoll)
zusammenzusetzen. (Alternativ
dazu kénnen einige Digitalkameras
mehrere Aufnahmen zu einem Foto
zusammensetzen, bevor das Foto
auf einer Speicherkarte gespeichert
wird.) Speichern Sie das Foto
danach auf einer Speicherkarte,
und fuhren Sie die folgenden
Schritte aus, um den
Panoramamodus zu aktivieren.
Beim Panoramamodus wird das
jeweils ausgewahlte Foto mit einem
Seitenverhaltnis von 3:1 gedruckt.

e Auswahlen eines beliebigen
Fotos: Wahlen Sie mindestens ein
Foto auf einer Speicherkarte aus,
und fihren Sie die folgenden
Schritte aus, um den
Panoramamodus zu aktivieren.
Beim Panoramamodus werden die
jeweils ausgewahlten Fotos mit
einem Seitenverhaltnis von 3:1
gedruckt.

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
die ein oder mehrere
Panoramafotos enthalt, oder
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Druckaufgabe

Vorgehensweise

...oder wdhlen Sie ein Foto aus, um
dieses im Panoramamodus zu
drucken.

N

®

betrachten Sie Panoramafotos auf
der Festplatte des Druckers.
Driicken Sie die Taste Menii.
Wabhlen Sie die Option Kreativ
gestalten aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste OK.
Wahlen Sie die Option
Panoramafotos aus, und driicken
Sie anschliefend die Taste OK.
Wabhlen Sie Ein aus, und driicken
Sie die Taste OK.

Legen Sie Papier im Format

10 x 30 cm (4 x 12 Zoll) ein.
Wahlen Sie mindestens ein
Panoramafoto aus. Ein
Zuschneiderahmen auf der
Druckeranzeige markiert den Teil
des angezeigten Bildes, der
gedruckt wird (Seitenverhaltnis 3:1).
Je héher die urspriingliche
Aufldsung des angezeigten Fotos
ist, desto besser ist die Qualitat der
Druckausgabe im Panoramamodus.
Driicken Sie die Taste Drucken.
Deaktivieren Sie nach dem Drucken
der gewlinschten Fotos im
Panoramamodus diesen Modus,
um wieder mit dem normalen
Seitenverhaltnis von 3:2 zu
drucken. Wiederholen Sie zum
Deaktivieren des Panoramamodus
die Schritte 2 bis 4. Wahlen Sie
danach Aus aus, und driicken Sie
OK.

Drucken von Fotoaufklebern

Legen Sie jeweils nur ein Blatt
Fotoaufkleberpapier ein.

Hinweis Die Funktion fir
Fotoaufkleber ist nicht in allen Landern/
Regionen verfligbar.

N

Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
oder zeigen Sie Fotos auf der
Festplatte des Druckers an.
Driicken Sie die Taste Menii.
Wahlen Sie die Option Kreativ
gestalten aus, und driicken Sie
anschlieend die Taste OK.
Wabhlen Sie die Option
Fotoaufkleber aus, und driicken
Sie anschliefend die Taste OK.
Wahlen Sie Ein aus, und driicken
Sie die Taste OK.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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Druckaufgabe Vorgehensweise

6. Legen Sie ein Blatt
Fotoaufkleberpapier ein.

7. Wabhlen Sie ein oder mehrere Fotos
aus.

8. Driicken Sie die Taste Drucken.
Auf jedem gedruckten Blatt
befinden sich 16 Kopien eines
Einzelfotos.

9. Nach dem Drucken der
gewunschten Fotoaufkleber
deaktivieren Sie den Modus
Fotoaufkleber. Wiederholen Sie
zum Deaktivieren des Modus
Fotoaufkleber die Schritte 2 bis 4.
Wabhlen Sie danach Aus aus, und
driicken Sie OK.

Drucken von Passfotos 1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
oder zeigen Sie Fotos auf der
Festplatte des Druckers an.
Driicken Sie die Taste Menii.

3.  Wabhlen Sie die Option Kreativ
gestalten aus, und driicken Sie
anschlieend die Taste OK.

4. Wahlen Sie die Option Passfotos
aus, und drlicken Sie anschlieend
die Taste OK.

5.  Wahlen Sie Ein aus, und driicken
Sie die Taste OK.

6. Wabhlen Sie das Format flr das
Passfoto aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste OK.

7. Legen Sie Fotopapier ein.

8. Wabhlen Sie ein oder mehrere Fotos
aus.

9. Dricken Sie die Taste Drucken.
Jede gedruckte Seite enthalt so
viele Kopien eines Fotos, wie in
Abhangigkeit vom ausgewahlten
Format fiir das Passfoto auf die
Seite passen.

N

Drucken eines Foto-Indexes 1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,

Ein Foto-Index enthalt Miniaturansichten oder zeigen Sie Fotos auf der

und Indexnummern aller Fotos auf einer Festplatte des Druckers an.
Speicherkarte (maximal 2000). Mit Hilfe Driicken Sie die Taste Menu.

der Indexnummern kdnnen Sie einzelne | 3- Wahlen Sie Tools aus, und driicken
Fotos oder einen Bereich von Fotos Sie die Taste OK.

N
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Vorgehensweise

drucken. Verwenden Sie eine
Karteikarte oder Normalpapier, um
Fotopapier zu sparen.

4.

Wahlen Sie die Option Layout
andern aus, und driicken Sie die
Taste OK.

Wahlen Sie die Option Indexseite
aus, und drlicken Sie anschlie3end
die Taste OK.

Driicken Sie die Taste Drucken.

Verbessern der Qualitat lhrer Fotos

Der HP Photosmart 470 Series Kompakt-Fotodrucker bietet verschiedene
Standardeinstellungen und Effekte, mit denen Sie die Qualitat Ihrer gedruckten Fotos
verbessern kénnen. Diese Einstellungen verandern das Originalfoto nicht. Sie wirken

sich nur auf den Druck aus.

Problem und Lésung

Vorgehensweise

Rote Augen bei mit Blitzlicht

1.

Dricken Sie die Taste Menii.

aufgenommen Fotos 2. Wahlen Sie Bild verbessern aus,
Rote-Augen-Effekt entfernen und driicken Sie anschlieBend die
. Taste OK.
Eg:fsg?z?msé::iqt%?;i]gﬁgen'Eﬁekt‘ 3. Waéhlen Sie Rote Augen entfernen
aufgenommenen Fotos auftreten kann. aus, und driicken Sie die Taste OK.
Unscharfe Fotos 1. Drucken Sie die Taste Menii.
SmartFocus 2. Wahlen Sie
Scharfen Sie Fotos. Diese Option ist St?ndard(.alns.tellungen aus, und
v L , driicken Sie die Taste OK.
standardmagig aktiviert. Befolgen Sie N L .

. - 3. Wahlen Sie die Option SmartFocus
die nachstehenden Anweisungen, um aus. und driicken Sie anschlieRend
diese Option zu aktivieren, falls sie !
deaktiviert sei lite. Di die Taste OK.

eartiviert sein Sotite. Liese 4. Wahlen Sie Ein aus, und driicken
Standardeinstellung wirkt sich auf alle Sie die Taste OK
gedruckten Fotos aus. '

Fotos mit geringer Belichtung und 1. Dricken Sie die Taste Menii.
geringem Kontrast 2. Wahlen Sie
Adaptive Beleuchtung Standardeinstellungen aus, und
Verb Sie die Belichtuna/d drucken Sie die Taste OK.
erbessern sie die Belichiung/den 3. Wahlen Sie die Option Adaptive
Kontrast von Druckausgaben. Diese Beleuchtung aus, und driicken Sie
Stzndalzfelnstcillung wirkt sich auf alle anschlieRend die Taste OK.
gedruckten Fotos aus. 4. Wahlen Sie Ein aus, und drlicken
Sie die Taste OK.

Zu dunkle Fotos 1. Drlcken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie Bild verbessern aus,

Fotohelligkeit

und driicken Sie anschlieend die
Taste OK.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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Problem und Lésung

Vorgehensweise

Verbessern Sie die Helligkeitsstufe in
Fotos.

3.  Wabhlen Sie die Option
Fotohelligkeit aus, und driicken
Sie anschliefend die Taste OK.

4. Verwenden Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten, um die gewlinschte
Helligkeitsstufe anzugeben.
Driicken Sie dann die Taste OK.

Fotos in schlechter Qualitat
Automatische Verbesserung

—_

Driicken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie Bild verbessern aus,
und driicken Sie anschlieend die
Taste OK.

3. Wahlen Sie die Option
Automatische Verbesserung aus,
und driicken Sie anschlieRend die
Taste OK.

4. Wahlen Sie eine der folgenden
Verbesserungsoptionen aus:

— Empfohlen
— Option 2
— Option 3
5. Dricken Sie die Taste OK.

Videoclips mit schlechter Qualitat
Videoverbesserungen

Verbessern Sie die Qualitat gedruckter
Videoclips. Ist diese Voreinstellung
aktiviert, kann der Druck langer dauern.

N

Driicken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie
Standardeinstellungen aus, und
driicken Sie die Taste OK.

3. Wabhlen Sie Videoverbesserung
aus, und driicken Sie die Taste OK.

4. Wahlen Sie Ein aus, und driicken

Sie die Taste OK.

Kreatives Gestalten

Der Drucker bietet eine Vielzahl von Tools und Effekten, mit denen Sie |hre Fotos
kreativ gestalten kénnen. Diese Einstellungen verandern das Originalfoto nicht. Sie

38

wirken sich nur auf den Druck aus.

Gestaltungsmaoglichkeiten

Vorgehensweise

Fotos zuschneiden

Dricken Sie die Taste Zoom + oder
Zoom —, um den Zoomfaktor in
Schritten von 0,25 zu erhéhen bzw. zu
verringern. Die GréRe kann maximal um
das 5fache erhoht werden.

1. Markieren Sie die Fotos, die Sie
andern mochten.

2. Dricken Sie die Taste Menii.

3. Wabhlen Sie Bild verbessern aus,
und drlicken Sie anschlieRend die
Taste OK.

4. Drlicken Sie die Taste Zoom +, um
das aktuelle Foto zu vergrofern.
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Gestaltungsmaoglichkeiten

Vorgehensweise

5.

Driicken Sie Zoom + oder Zoom —,
um die GroéRe des zugeschnittenen
Bereichs anzupassen.

Driicken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten, um den
Zuschneiderahmen zu bewegen.
Driicken Sie die Taste OK, wenn
sich der zu druckende Teil des
Fotos im Zuschneiderahmen
befindet.

Dricken Sie die Taste Drucken,
um den Druckvorgang zu starten.
Das Zuschneiden verandert das
Originalfoto nicht. Es wirkt sich nur
auf den Druck aus.

Hinzufiigen eines dekorativen
Rahmens

Wahlen Sie aus einer Palette
verschiedener Muster und Farben aus,
um einen ins Auge stechenden Rahmen
zu erstellen.

N

Markieren Sie die Fotos, die Sie
andern mochten.

Driicken Sie die Taste Menii.
Wahlen Sie die Option Kreativ
gestalten aus, und driicken Sie
anschlielend die Taste OK.
Wabhlen Sie die Option Rahmen
hinzufiigen aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste OK.
Driicken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten, um ein Rahmenmuster
auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste OK.
Driicken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten, um eine Rahmenfarbe
auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste OK.
Driicken Sie OK, wahlen Sie Ja
aus, und drlicken Sie erneut OK,
um eine Kopie des Fotos mit
Rahmen als neues Bild zu speichern.

Hinzufiigen einer Clipart

N

Markieren Sie die Fotos, die Sie
andern mochten.

Driicken Sie die Taste Menii.
Wabhlen Sie die Option Kreativ
gestalten aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste OK.
Wahlen Sie die Option Clipart aus,
und driicken Sie anschlieRend die
Taste OK.

Dricken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten 4 oder =, um ein

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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Gestaltungsmaoglichkeiten

Vorgehensweise

Clipart-Element auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieRend die Taste
OK.

6. Dricken Sie Zoom + oder Zoom —,
um die Grole des Clipart-Elements
zu andern, und verwenden Sie die
Fotoauswahl-Pfeiltasten, um das
Clipart-Element zu verschieben.
Driicken Sie anschlieend die
Taste OK.

7. Dricken Sie OK, wahlen Sie Ja
aus, und drlicken Sie erneut OK,
um eine Kopie des Fotos mit Clipart
als neues Bild zu speichern.

Hinzufiigen von GriiRen

1. Markieren Sie die Fotos, die Sie

andern mochten.

Driicken Sie die Taste Menii.

3. Wabhlen Sie die Option Kreativ
gestalten aus, und drlicken Sie
anschlieRend die Taste OK.

4. Wahlen Sie die Option
Willkommen aus, und driicken Sie
anschliel®end die Taste OK.

5. Dricken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten 4 oder &, um eine
GruRbotschaft auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieRend die Taste
OK.

6. Dricken Sie Zoom + oder Zoom —,
um die GroRRe der GruRRbotschaft zu
andern, und verwenden Sie die
Fotoauswahl-Pfeiltasten, um die
GrulBlbotschaft zu verschieben.
Driicken Sie anschlieend die
Taste OK.

7. Dricken Sie OK, wahlen Sie Ja
aus, und drlicken Sie erneut OK,
um eine Kopie des Fotos mit
Grullbotschaft als neues Bild zu
speichern.

N

Einen Farbeffekt hinzufiigen

Stellen Sie Ihren Drucker so ein, dass
der Farbeffekt fir Ihre gedruckten Fotos

in SchwarzweiB, Sepia, Antik oder

Keine Anderung (Standard) geandert

wird.

1. Markieren Sie die Fotos, die Sie

andern mochten.

Dricken Sie die Taste Menii.

3.  Wabhlen Sie die Option Kreativ
gestalten aus, und drlicken Sie
anschlieRend die Taste OK.

N
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Gestaltungsmaoglichkeiten

Vorgehensweise

4.

5.

Wahlen Sie Farbeffekt hinzufiigen
aus, und driicken Sie die Taste OK.
Driicken Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten 4 oder g, um einen
Farbeffekt auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieltend die Taste
OK.

Dricken Sie OK, wahlen Sie Ja
aus, und driicken Sie erneut OK,
um eine Kopie des Fotos mit
Farbeffekt als neues Bild zu
speichern.

Druckausgaben mit Datum und
Uhrzeit versehen

Sie kénnen auf die Vorderseite lhrer
Fotos einen Stempel drucken, der das
Aufnahmedatum des Fotos angibt.
Diese Einstellung wirkt sich auf alle
Druckausgaben aus.

—_

Driicken Sie die Taste Menii.
Wabhlen Sie
Standardeinstellungen aus, und
driicken Sie die Taste OK.
Wabhlen Sie Datum/Zeit aus, und
driicken Sie die Taste OK.
Wahlen Sie eine Option flr den
Datum-/Zeitstempel aus:

—  Datum/Zeit

—  Nur Datum

— Aus

Driicken Sie die Taste OK.

Drucken lhrer Fotos

Das Drucken lhrer Fotos erfolgt in drei Schritten: Auswahlen eines Layouts,
Auswahlen der Druckqualitdt und Auswahlen der Druckmethode.

Auswihlen eines Layouts

Sie kénnen eine Auswahl aus mehreren Drucklayouts treffen.

Layoutoptionen

Vorgehensweise

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste Menii.
Wahlen Sie Tools aus, und driicken
Sie die Taste OK.

Wahlen Sie die Option Layout
andern aus, und driicken Sie die
Taste OK.

Verwenden Sie die Fotoauswahl-
Pfeiltasten, um ein Layout
auszuwahlen:

— 1hoch
— 2hoch

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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Layoutoptionen Vorgehensweise
— 4 hoch
— Indexseite

Maoglicherweise dreht der Drucker Ihre
Fotos, um diese in das Drucklayout
einzupassen.

Hinweis Wenn der randlose Druck
deaktiviert ist, werden alle Seiten mit
einem schmalen weilen Rand an den
Aullenkanten des Papiers gedruckt.
Anweisungen zum Aktivieren des
randlosen Drucks finden Sie unter
Druckermenti.

Festlegen der Druckqualitat

Der Drucker ist standardmaRig auf Optimal eingestellt, womit Fotos in hdchster
Qualitat erzielt werden. Mit der Einstellung Normal sparen Sie Tinte und kdnnen
schneller drucken.

So andern Sie die Druckqualitat in "Normal"

1. Drlcken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie Tools aus, und driicken Sie die Taste OK.

3. Wabhlen Sie Druckqualitat aus, und driicken Sie die Taste OK.
4. Wahlen Sie Normal aus, und driicken Sie die Taste OK.

Nach dem nachsten Druckauftrag wird die Druckqualitat wieder auf "Optimal”
zurlickgesetzt.

Auswahl einer Druckmethode

Mit dem HP Photosmart 470 Series Kompakt-Fotodrucker kénnen Sie Uber eine
Speicherkarte, Uber eine Digitalkamera oder einen HP iPod oder direkt von der
Festplatte des Druckers aus drucken.

Speichermedium Vorgehensweise

Speicherkarte So drucken Sie nicht markierte Fotos
Drucken Sie Digitalfotos, die auf einer 1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.
Speicherkarte gespeichert sind. Die 2. Wahlen Sie ein oder mehrere Fotos
Markierung der Fotos kann aufgehoben aus. Weitere Informationen finden
werden, oder die Fotos konnen Uber die Sie unter Festlegen der zu

Kamera ausgewahlt werden (DPOF — druckenden Fotos.

Digital Print Order Format). Wenn Sie 3. Dricken Sie die Taste Drucken.
Uber eine Speicherkarte drucken,
bendtigen Sie keinen Computer, und die
Batterien der Digitalkamera werden
geschont. Weitere Informationen finden
Sie unter Einsetzen von Speicherkarten.
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Speichermedium

Vorgehensweise

So drucken Sie mit der Kamera

ausgewadhlte Fotos

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,
die mit der Kamera ausgewahlte
Fotos (DPOF) enthalt.

2. Wahlen Sie die Option Ja aus,
wenn der Drucker Sie fragt, ob Sie
die mit der Kamera ausgewahlten
Fotos drucken mochten. Driicken
Sie anschlieRend die Taste OK.

Digitalkamera

Drucken Sie wunderschone Fotos tber
eine PictBridge-kompatible Kamera oder
eine HP Direktdruck-Digitalkamera.
Hierzu bendtigen Sie keinen Computer.
Weitere Informationen finden Sie unter
Anschlusse.

Wenn Sie direkt von einer Digitalkamera
aus drucken, verwendet der Drucker die
mit der Kamera ausgewahlten
Einstellungen. Weitere Informationen
zur Verwendung der mit der Kamera
ausgewahlten Fotos finden Sie in der
Kameradokumentation.

So drucken Sie liber eine PictBridge-
kompatible Kamera

1. Schalten Sie die PictBridge-
Digitalkamera ein, und wahlen Sie
die gewlnschten Fotos aus.

2. Stellen Sie sicher, dass sich die
Kamera im PictBridge-Modus
befindet. Verbinden Sie die Kamera
dann mit Hilfe des im Lieferumfang
der Kamera enthaltenen USB-
Kabels mit dem Anschluss auf der
Druckervorderseite.

Wenn der Drucker die PictBridge-
kompatible Kamera erkennt,
werden die ausgewahlten Fotos
gedruckt.

So drucken Sie liber eine

HP Direktdruckkamera

1. Schalten Sie die HP Direktdruck-
Digitalkamera ein, und wahlen Sie
die gewlinschten Fotos aus.

2. Verbinden Sie die Kamera mit Hilfe
des im Lieferumfang der Kamera
enthaltenen USB-Kabels mit dem
USB-Anschluss auf der
Druckerrickseite.

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf
der Kameraanzeige.

HP iPod

Drucken Sie Fotos, die auf einem
HP iPod gespeichert sind. Weitere
Informationen finden Sie unter
Anschlie3en an andere Gerate.

Bevor Sie die folgenden Schritte zum

Importieren und Drucken von Fotos auf
lhrem HP iPod ausflihren, missen Sie
sich vergewissern, dass lhre Bilder und
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Speichermedium

Vorgehensweise

Ihr HP iPod die folgenden
Voraussetzungen erfiillen:

Die Bilder, die auf den HP iPod
kopiert werden, miissen das JPEG-
Format besitzen.

Stellen Sie sicher, dass der

HP iPod unter Windows formatiert
wurde (Dateistruktur FAT 32).

Beim HP iPod wird standardmaRig
die Windows-Dateistruktur
verwendet. Rufen Sie auf lhrem
HP iPod die Option Settings >
About (Einstellungen > Info) auf,
um zu Uberprifen, ob Ihr HP iPod
unter Windows formatiert wurde.
Wenn er unter Windows formatiert
wurde, erscheint Format Windows
(Windows-Format) am unteren
Rand der Anzeige. Ist die
Formatierung nicht unter Windows
erfolgt, missen Sie den HP iPod an
einen Windows-PC anschlieRen.
Verwenden Sie dazu das im
Lieferumfang des HP iPod
enthaltene USB-Kabel, und
befolgen Sie die angezeigten
Anweisungen.

Hinweis HP iPods, die nur an
einen Macintosh-Computer
angeschlossen wurden, sind nicht
mit dem Drucker kompatibel. Nach
dem Verbinden mit einem
Windows-PC kénnen HP iPods
jedoch noch immer vollstandig mit
Macintosh und Mac iTunes
synchronisiert werden und
besitzen weiterhin
Druckerunterstiitzung.

So importieren Sie Fotos auf einen
HP iPod

1.

Kopieren Sie Fotos mit Hilfe des
Belkin Media Reader fiir iPod von
einer Speicherkarte auf den HP iPod.
Vergewissern Sie sich, dass sich

die Fotos auf dem HP iPod

befinden. Wahlen Sie dazu im
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Speichermedium

Vorgehensweise

HP Pod-Menii die Option Photo
Import (Fotoimport) aus. Fotos
werden als Rollen angezeigt.

So drucken Sie Fotos liber einen
HP iPod

1. Verbinden Sie den HP iPod mit
Hilfe des im Lieferumfang des
HP Pod enthaltenen USB-Kabels
mit dem Kamera-Anschluss auf der
Druckervorderseite. Wahrend des
Lesevorgangs wird auf der
Druckeranzeige die Meldung Inhalt
des Gerits wird eingelesen
angezeigt. Dies kann einige
Minuten dauern. Dann werden die
Fotos auf der Druckeranzeige
angezeigt.

2. Wahlen Sie die zu druckenden
Fotos aus, und driicken Sie
Drucken. Weitere Informationen
zum Auswahlen und Drucken von
Fotos finden Sie unter Festlegen
der zu druckenden Fotos.

Wenn Sie von lhrem HP iPod aus nicht
Uber den HP Photosmart Drucker
drucken kénnen, wenden Sie sich an die
HP Kundenunterstiitzung. Weitere
Informationen finden Sie unter HP
Kundenunterstitzung.

Festplatte des Druckers
Drucken Sie Fotos, die auf der

Festplatte des Druckers gespeichert sind.

Wenn Sie eine Speicherkarte einsetzen
und sich auf der Karte neue Fotos
befinden, die bisher noch nicht auf der
Festplatte des Druckers gespeichert
wurden, wird auf der Druckeranzeige
eine Meldung angezeigt, in der Sie dazu
aufgefordert werden, die Fotos
herunterzuladen. Driicken Sie die Taste
OK.

So speichern Sie Fotos von einer
Speicherkarte auf der Festplatte des
Druckers

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein,

und wahlen Sie Fotos zum

Ubertragen aus.

Driicken Sie die Taste Menii.

3. Wihlen Sie Ubertragen aus, und
driicken Sie die Taste OK.

4. Wahlen Sie Ubertragen - Intern
aus, und drlicken Sie die Taste OK.

N
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Speichermedium

Vorgehensweise

So drucken Sie Fotos liber die
Festplatte des Druckers

1. Wenn sich eine Speicherkarte im
Drucker befindet, entfernen Sie
diese.

2. Wahlen Sie die zu druckenden
Fotos aus, und driicken Sie
Drucken. Weitere Informationen
zum Auswahlen und Drucken von
Fotos finden Sie unter Festlegen
der zu druckenden Fotos.
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4 Anschlusse

Nutzen Sie den Drucker, um eine Verbindung zu anderen Geraten herzustellen und
mit Familienangehdrigen und Freunden in Verbindung zu bleiben.

AnschlieBen an andere Gerate

Der Drucker bietet verschiedene Mdéglichkeiten zum AnschlieRen an Computer oder
andere Gerate. Jeder Anschlusstyp bietet unterschiedliche Mdoglichkeiten.

Anschlusstyp und Voraussetzungen

Moglichkeiten

USB

e Ein Hochgeschwindigkeits-USB-
Kabel (Universal Serial Bus 2.0) mit
einer Maximallange von 3 m.
Anweisungen zum AnschlieRen des
Druckers mit einem USB-Kabel
finden Sie in der Online-Hilfe zum
Drucker.

e Ein Computer mit Internetzugang
(zur Verwendung von HP Instant
Share).

e Drucken vom Computer aus

e Ubertragen von Fotos von einer im
Drucker eingesetzten Speicherkarte
oder der Festplatte des Druckers
auf Ihren Computer, wo Sie die
Fotos mit Hilfe der HP Image Zone
Software optimieren und verwalten
kénnen

e Nutzen Sie Fotos gemeinsam mit
HP Instant Share.

e Direktes Drucken von einer
entsprechenden HP Direktdruck-
Digitalkamera aus. Weitere
Informationen finden Sie unter So
drucken Sie Uber eine
HP Direktdruckkamera und in der
Dokumentation der Kamera.

PictBridge

Eine PictBridge-kompatible
Digitalkamera und ein USB-Kabel
Schlieen Sie die Kamera an den
Kamera-Anschluss an der
Druckervorderseite an.

A

e Drucken Sie direkt von einer
PictBridge-kompatiblen
Digitalkamera aus. Weitere
Informationen finden Sie unter So
drucken Sie Uiber eine PictBridge-
kompatible Kamera und in der
Dokumentation der Kamera.

e  Speichern von Fotos von einer
PictBridge-kompatiblen
Digitalkamera auf der Festplatte
des Druckers

Bluetooth

e Drucken von einem Gerat mit
Bluetooth-Funktechnologie aus

e  Speichern von Fotos von einem
Gerat mit Bluetooth-
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Anschlusstyp und Voraussetzungen

Moglichkeiten

Optionaler HP Bluetooth Wireless-
Druckeradapter

Wenn der Drucker mit diesem Zubehor
geliefert oder das Zubehor separat
erworben wurde, lesen Sie die
beiliegende Dokumentation. Weitere
Informationen zur Bluetooth-
Funktechnologie und HP finden Sie
unter www.hp.com/go/bluetooth.

Funktechnologie auf der Festplatte
des Druckers

e  Speichern von Fotos von einer in
den Drucker eingesetzten
Speicherkarte oder der Festplatte
des Druckers auf einem Gerat mit
Bluetooth-Funktechnologie

Wenn Sie den optionalen HP Bluetooth
Wireless-Druckeradapter Gber den
Kamera-Anschluss mit dem Drucker
verbinden, stellen Sie die Bluetooth-
Optionen im Druckermeni entsprechend
ein. Weitere Informationen finden Sie
unter Druckermendi.

Der Adapter ist nicht mit dem Macintosh-
Betriebssystem kompatibel.

HP iPod

Ein HP iPod und das mitgelieferte USB-
Kabel

Verbinden Sie den HP iPod mit dem
Kamera-Anschluss auf der
Druckervorderseite.

e Direktes Drucken Uber einen
HP iPod (mit gespeicherten Fotos).
Weitere Informationen finden Sie
unter So drucken Sie Fotos Uber
einen HP iPod.

e  Speichern von Fotos von einem
HP iPod auf der Festplatte des
Druckers

e Speichern von Fotos von einer in
den Drucker eingesetzten
Speicherkarte oder der Festplatte
des Druckers auf einem HP iPod

Fernsehgerit

e Das Videokabel und ein
Fernsehgerat
e Die Fernbedienung

Schlieflen Sie das Fernsehgerat an den
Drucker an, indem Sie das Videokabel
an den Fernsehanschluss auf der
Rickseite des Druckers und den
Videoeingang am Fernsehgerat
anschlie3en.

Anzeigen von Fotos auf einer in den
Drucker eingesetzten Speicherkarte
oder auf der internen Festplatte des
Druckers. Die Fotos werden auf dem
Fernsehgerat genau so angezeigt wie
auf der Druckeranzeige, jedoch in einer
groReren Ansicht.

Bevor Sie den Drucker mit dem
Videokabel an ein TV-Gerat
anschlielen, missen Sie die
Fernsehoptionen im Druckermenii
einstellen. Weitere Informationen finden
Sie unter Druckermen.
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Verbinden uiber HP Instant Share

Mit HP Instant Share kénnen Sie Fotos per E-Mail an Freunde und Verwandte, Online-
Alben oder Online-Fotodienste senden. Der Drucker muss tber ein USB-Kabel mit
einem Computer verbunden sein, der Uber einen Internet-Zugang verflgt und auf dem
die erforderliche HP Software installiert ist. Wenn Sie HP Instant Share ohne
vorheriges Installieren oder Konfigurieren der erforderlichen Software verwenden,

wird eine Meldung angezeigt, die Sie durch die erforderlichen Schritte fiihrt.

So verwenden Sie HP Instant Share

1.
2.

3.

4.

Setzen Sie eine Speicherkarte ein, und wahlen Sie einige Fotos aus.

Driicken Sie die Taste Menii, wahlen Sie Tools aus, und driicken Sie
anschlielRend die Taste OK.

Wahlen Sie die Option HP Instant Share aus, und driicken Sie anschliefend die
Taste OK.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die ausgewahlten Fotos
an andere zu senden.

Weitere Informationen zur Verwendung von HP Instant Share finden Sie in der Online-
Hilfe zu HP Image Zone.
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5 Warten und Transportieren des
Druckers

Der HP Photosmart 470 Series Kompakt-Fotodrucker erfordert kaum Wartung.
Befolgen Sie die Anweisungen in diesem Kapitel, um die Lebensdauer des Druckers
und der Verbrauchsmaterialien zu verlangern und sicherzustellen, dass Sie stets
Fotos in hochster Qualitat drucken.

Reinigen und Warten des Druckers

Halten Sie den Drucker und die Tintenpatronen sauber und in gutem Zustand, indem
Sie die einfachen Anweisungen in diesem Abschnitt befolgen.

Reinigen der DruckerauBenseite

1. Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das Netzkabel von der
Druckerrlickseite ab.

2. Wenn Sie die optionale interne HP Photosmart Batterie in den Drucker eingelegt
haben haben, entfernen Sie diese, und schlielRen Sie die Klappe des
Batteriefachs wieder.

3. Reinigen Sie die Druckerauf3enseite mit einem weichen, leicht mit Wasser
befeuchteten Tuch.

c Vorsicht 1 Verwenden Sie keine Reinigungsmittel. Haushaltsreiniger und
Losungsmittel kdnnen die Gehausebeschichtung beschadigen.

Vorsicht 2 Reinigen Sie nicht das Innere des Druckers. Halten Sie alle
Flussigkeiten vom Druckerinneren fern.

Automatisches Reinigen der Druckpatrone

Wenn Sie auf den gedruckten Fotos weil3e Linien oder einfarbige Streifen bemerken,
muss die Druckpatrone moglicherweise gereinigt werden. Reinigen Sie die
Druckpatrone nur wenn nétig, da hierbei viel Tinte verbraucht wird.

1. Dricken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie Tools aus, und driicken Sie die Taste OK.

3. Wabhlen Sie die Option Druckpatr. reinigen aus, und driicken Sie anschlief3end
die Taste OK.

4. Befolgen Sie die am Drucker angezeigten Anweisungen. Legen Sie Papier ein,
damit der Drucker nach dem Reinigen der Druckpatrone eine Testseite drucken
kann. Verwenden Sie Normalpapier oder Karteikarten, um Fotopapier zu sparen.

5. Dricken Sie die Taste OK, um mit dem Reinigen der Druckpatrone zu beginnen.

6. Sobald der Reinigungsvorgang abgeschlossen ist und eine Testseite gedruckt
wurde, werden Sie gefragt, ob Sie mit der zweiten Reinigungsstufe fortfahren
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méchten. Uberpriifen Sie die Testseite, und wéhlen Sie eine der folgenden

Optionen aus:

— Weist die Testseite weilke Linien oder fehlende Farben auf, muss die
Druckpatrone erneut gereinigt werden. Wahlen Sie Ja aus, und dricken Sie
die Taste OK.

— st die Qualitat der Testseite zufrieden stellend, wahlen Sie die Option Nein
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste OK.

Sie kénnen die Druckpatrone bis zu drei Mal reinigen. Jede nachfolgende
Reinigung ist griindlicher und verbraucht mehr Tinte.

Wenn Sie auf diese Weise alle drei Reinigungsstufen durchlaufen haben und die
Testseite noch immer weil3e Linien oder fehlende Farben aufweist, miissen Sie
mdglicherweise die Druckpatrone ersetzen.

%0 Hinweis Ist die Druckpatrone oder der Drucker kirzlich heruntergefallen,
|-'_| kénnen ebenfalls weille Linien oder fehlende Farben auftreten. Dieses
Problem ftritt nur vortibergehend auf und ist innerhalb von 24 Stunden behoben.

einer Testseite

Drucken Sie eine Testseite, bevor Sie sich an die HP Kundenunterstlitzung wenden.
Die Testseite enthalt Diagnoseinformationen, die lhnen bei der Lésung von
Problemen in Zusammenarbeit mit der HP Kundenunterstiitzung helfen. Betrachten
Sie das Tintendlisenmuster auf der Testseite, um den Tintenflllstand sowie den
Zustand der Druckpatrone zu Uberprifen. Wenn eine Linie oder eine Farbe im Muster
fehlt, reinigen Sie die Druckpatrone. Weitere Informationen finden Sie unter
Automatisches Reinigen der Druckpatrone.

Driicken Sie die Taste Menii.

Wahlen Sie Tools aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie die Option Testseite drucken aus, und driicken Sie die Taste OK.
Befolgen Sie die am Drucker angezeigten Anweisungen. Legen Sie Papier ein,
damit der Drucker eine Testseite drucken kann. Verwenden Sie Normalpapier
oder Karteikarten, um Fotopapier zu sparen.

5. Dricken Sie die Taste OK, um mit dem Drucken der Testseite zu beginnen.

PON~
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Ausrichten der Druckpatrone

Bei der ersten Installation einer Druckpatrone richtet der Drucker diese automatisch
aus. Weisen die Druckausgaben jedoch Farbverschiebungen auf oder wird die
Ausrichtungsseite nach dem Installieren einer neuen Druckpatrone nicht
ordnungsgemal gedruckt, gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor, um die
Druckpatrone auszurichten.

1. Dricken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie Tools aus, und driicken Sie die Taste OK.

3.  Wabhlen Sie die Option Druckpatrone ausrichten aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste OK.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf der Druckeranzeige. Legen Sie Papier ein,
damit der Drucker eine Ausrichtungsseite drucken kann. Verwenden Sie
Normalpapier oder Karteikarten, um Fotopapier zu sparen.

5. Dricken Sie die Taste OK, um mit dem Ausrichten der Druckpatrone zu beginnen.

Nach dem Ausrichten der Druckpatrone druckt der Drucker eine
Ausrichtungsseite, damit Sie Uberprifen kdnnen, ob die Ausrichtung erfolgreich
war.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch

53



Kapitel 5

ey
W
HP Photosmart

— Die Hakchen zeigen an, dass die Druckpatrone richtig eingesetzt wurde und
ordnungsgemaf funktioniert.

— Wenn sich links neben einem Balken ein "x" befindet, richten Sie die
Druckpatrone erneut aus. Befindet sich weiterhin ein "x" neben dem Balken,
tauschen Sie die Druckpatrone aus.

Aufbewahren von Drucker und Druckpatronen

Schitzen Sie den Drucker und die Druckpatronen, indem Sie diese korrekt
aufbewahren, wenn Sie diese nicht benutzen.

Aufbewahren des Druckers

Der Drucker ist so konzipiert, dass er lange und kurze Phasen der Inaktivitat

problemlos Ubersteht.

e SchlieRen Sie das Zufuhr- und das Ausgabefach, und driicken Sie die
Druckeranzeige nach unten in eine flache Position, wenn der Drucker nicht in
Gebrauch ist.

e Lagern Sie den Drucker in einem geschlossenen Raum ohne direkte
Sonneneinstrahlung und ohne starke Temperaturschwankungen.

e Wenn Sie den Drucker und die Druckpatrone langer als einen Monat nicht
verwendet haben, reinigen Sie die Druckpatrone vor dem Drucken. Weitere
Informationen finden Sie unter Automatisches Reinigen der Druckpatrone.

Aufbewahren der Druckpatrone
Wenn Sie den Drucker aufbewahren oder transportieren, lassen Sie die aktive
Druckpatrone stets im Drucker. Der Drucker schutzt die Druckpatrone im
ausgeschalteten Zustand mit einer Kappe.

Vorsicht Stellen Sie sicher, dass der Drucker korrekt ausgeschaltet wird,
bevor Sie das Netzkabel abziehen oder die interne Batterie entfernen. Auf
diese Weise kann der Drucker die Druckpatrone korrekt schitzen.
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Die folgenden Tipps helfen Ihnen bei der Wartung der HP Druckpatronen und
garantieren eine einheitliche Druckqualitat:

e Wenn Sie eine Druckpatrone aus dem Drucker entfernen, bewahren Sie diese in
der speziellen Schutzvorrichtung auf, damit die Tinte nicht austrocknet.

In einigen Landern/Regionen ist die Schutzvorrichtung nicht im Lieferumfang des
Druckers enthalten, sondern wird zusammen mit der separat erhaltlichen grauen
HP Fotodruckpatrone geliefert. In anderen Landern/Regionen ist die
Schutzvorrichtung méglicherweise im Lieferumfang des Druckers enthalten.

e Nehmen Sie nicht verwendete Tintenpatronen erst aus ihrer Originalverpackung,
wenn Sie diese bendtigen. Bewahren Sie die Patronen bei Raumtemperatur auf
(15-35 °C).

e Entfernen Sie die Schutzfolie erst von den Tintendlisen, wenn Sie zum Einsetzen
der Druckpatrone bereit sind. Wenn die Schutzfolie von der Druckpatrone entfernt
wurde, versuchen Sie nicht, sie wieder zu befestigen. Beim erneuten Befestigen
der Schutzfolie wird die Druckpatrone beschadigt.

Erhalten der Fotopapierqualitat

Wenn Sie mit Fotopapier optimale Ergebnisse erzielen mochten, befolgen Sie die
Anweisungen in diesem Abschnitt.

Lagern von Fotopapier

e Bewahren Sie Fotopapier in der Originalverpackung oder in einem wieder
verschlieRbaren Kunststoffbeutel auf.

e Lagern Sie das verpackte Fotopapier auf einer ebenen Flache an einem kihlen
und trockenen Ort.

e Legen Sie nicht verwendetes Fotopapier wieder in den Kunststoffbeutel. Wenn
das Papier im Drucker oder auRerhalb der Verpackung verbleibt, kann dieses
aufwellen.

Umgang mit Fotopapier
e Halten Sie Fotopapier stets nur an den Ecken, um Fingerabdriicke zu vermeiden.
e Wenn das Fotopapier gewellt ist, legen Sie dieses in die zugehorige
Kunststoffverpackung, und biegen Sie es vorsichtig in Gegenrichtung der
Wellung, bis es glatt ist.

Transportieren des Druckers

Sie kénnen den Drucker ganz einfach transportieren und nahezu Uberall einsetzen.
Nehmen Sie den Drucker beispielsweise mit in den Urlaub, zu Familientreffen oder zu
gesellschaftlichen Veranstaltungen, damit Sie Fotos schnell und einfach drucken und
gemeinsam mit Familienmitgliedern und Freunden nutzen kénnen.

Erwerben Sie folgendes Zubehér, um auf Reisen noch bequemer drucken zu kénnen:

Interne HP Photosmart Batterie: Der Drucker wird Uiber eine aufladbare Batterie mit
Strom versorgt, so dass Sie uberall drucken kénnen.

So transportieren Sie den Drucker
1. Schalten Sie den Drucker aus.
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Entfernen Sie die Speicherkarte aus dem Speicherkartensteckplatz.

Nehmen Sie das Papier aus dem Zufuhr- und dem Ausgabefach, und schlieRen
Sie diese beiden Facher.

Driicken Sie die Druckeranzeige nach unten in eine flache Position.

% Hinweis Stellen Sie sicher, dass der Drucker ordnungsgemaf
|-'_| heruntergefahren wurde, bevor Sie das Netzkabel abziehen. Auf diese
Weise kann der Drucker die Druckpatrone korrekt schiitzen.

Ziehen Sie das Netzkabel ab.

Ist der Drucker mit einem Computer verbunden, ziehen Sie das USB-Kabel vom
Computer ab.

Transportieren Sie den Drucker stets aufrecht.

M99 Hinweis Nehmen Sie die Druckpatrone zum Transport nicht aus dem
|-'_| Drucker.

«~ 1 . Tipp Der Drucker verfligt Uber einen praktischen eingebauten Tragegriff,
j@: der den Transport erleichtert. Der Drucker darf wahrend des Tragens am
Tragegriff nicht geschuttelt oder geschwenkt werden.

Stellen Sie sicher, dass Sie Folgendes mitnehmen:

HP Fotopapier

Netzkabel

Digitalkamera oder Speicherkarte mit Fotos

Zusatzliche Druckpatronen (wenn Sie viele Fotos drucken méchten)
Optionales Druckerzubehdr, beispielsweise die Batterie oder den HP Bluetooth
Wireless-Druckeradapter

Das USB-Kabel und die HP Photosmart Druckersoftware-CD, wenn Sie den
Drucker mit einem Computer verbinden méchten

Benutzerhandbuch fiir den Drucker (das Handbuch, in dem Sie gerade lesen)

%—% Hinweis Wenn Sie das Benutzerhandbuch des Druckers nicht

|-'_’ mitnehmen, notieren Sie sich die von |hrem Zielland/Ihrer Zielregion
abhangigen Nummern der Druckpatronen, oder beschaffen Sie sich vor
der Abreise genltigend Druckpatronen.
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6 Fehlerbehebung

Der HP Photosmart Drucker ist fiir zuverlassigen und einfachen Betrieb ausgelegt.
Dieser Abschnitt enthalt Antworten zu haufig gestellten Fragen zum Drucker und zum
Drucken ohne Computer. Sie finden hier Informationen zu folgenden Themen:

e Probleme mit der Druckerhardware

e Probleme beim Drucken

e Probleme beim Drucken Uber Bluetooth
e Fehlermeldungen

Informationen zum Beheben von Problemen mit der Druckersoftware und zum
Drucken uber einen Computer finden Sie in der Online-HP Photosmart Printer Help.
Informationen zum Anzeigen der Online-Hilfe zum Drucker finden Sie unter Weitere
Informationen.

Probleme mit der Druckerhardware

Bevor Sie sich an die HP Kundenunterstiitzung wenden, lesen Sie diesen Abschnitt
zur Fehlerbehebung, oder nutzen Sie die Online-Support-Dienste unter www.hp.com/
support.

% Hinweis Wenn Sie den Drucker mit einem Computer verbinden méchten,
|-'_| empfiehlt HP die Verwendung eines USB-Kabels mit einer Lange von maximal
3 m, um mogliche Stérungen durch starke elektromagnetische Felder zu

vermeiden.

Die Netz-LED blinkt griin, aber der Drucker druckt nicht

Losung

e Ist der Drucker eingeschaltet, verarbeitet dieser gerade Informationen.
Warten Sie, bis der Drucker die Verarbeitung abgeschlossen hat.

e Ist der Drucker ausgeschaltet und mit der optionalen internen HP Photosmart
Batterie ausgestattet, wird diese gerade aufgeladen.

Die Netz-LED blinkt rot

Mogliche Ursache Ein Benutzereingriff ist erforderlich. Versuchen Sie
Folgendes:

Losung

e Uberpriifen Sie die Druckeranzeige auf Anweisungen. Ist eine Digitalkamera
mit dem Drucker verbunden, Gberpriifen Sie, ob an dieser Anweisungen
angezeigt werden. Wenn der Drucker an einen Computer angeschlossen ist,
Uberprufen Sie, ob auf dem Bildschirm des Computers Anweisungen
angezeigt werden.

e Schalten Sie den Drucker aus.
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Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie nicht im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca. zehn Sekunden,
und schlie3en Sie das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den Drucker ein.
Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel ab (sofern dieses angeschlossen ist). Offnen Sie
die Klappe des Batteriefachs, und entfernen Sie die Batterie. Warten Sie ca.
zehn Sekunden, und setzen Sie dann die Batterie wieder ein. SchlieRen Sie
bei Bedarf das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den Drucker ein.

Die Netz-LED blinkt nach dem Ausschalten des Druckers fiir kurze Zeit gelb

Losung Dies ist beim Ausschalten des Druckers normal. Hierdurch wird nicht
auf ein Druckerproblem hingewiesen.

Die Netz-LED blinkt gelb
Mogliche Ursache Ein Druckerfehler ist aufgetreten. Versuchen Sie Folgendes:

Loésung

Uberpriifen Sie die Druckeranzeige auf Anweisungen. Ist eine Digitalkamera
mit dem Drucker verbunden, Gberprifen Sie, ob an dieser Anweisungen
angezeigt werden. Wenn der Drucker an einen Computer angeschlossen ist,
Uberprifen Sie, ob auf dem Bildschirm des Computers Anweisungen
angezeigt werden.

Schalten Sie den Drucker aus.

Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie nicht im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca. zehn Sekunden,
und schlieen Sie das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den Drucker ein.
Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel ab (sofern dieses angeschlossen ist). Offnen Sie
die Klappe des Batteriefachs, und entfernen Sie die Batterie. Warten Sie ca.
zehn Sekunden, und setzen Sie dann die Batterie wieder ein. SchlielRen Sie
bei Bedarf das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den Drucker ein.

Wenn die Netz-LED weiterhin gelb blinkt, lesen Sie die Informationen unter
www.hp.com/support, oder wenden Sie sich an die HP Kundenunterstltzung.

Beim Driicken der Tasten auf dem Bedienfeld erfolgt keine Reaktion
Mogliche Ursache Ein Druckerfehler ist aufgetreten. Warten Sie ca. eine
Minute. Mdglicherweise wird der Drucker zuriickgesetzt. Erfolgt dies nicht,
versuchen Sie Folgendes:

Losung

Schalten Sie den Drucker aus.

Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie nicht im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca. zehn Sekunden,
und schlieBen Sie das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den Drucker ein.
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Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel ab (sofern dieses angeschlossen ist). Offnen Sie
die Klappe des Batteriefachs, und entfernen Sie die Batterie. Warten Sie ca.
zehn Sekunden, und setzen Sie dann die Batterie wieder ein. SchlieRen Sie
bei Bedarf das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den Drucker ein.

e  Wird der Drucker nicht zuriickgesetzt und funktionieren die Bedienfeldtasten
noch immer nicht, lesen Sie die Informationen unter www.hp.com/support,
oder wenden Sie sich an die HP Kundenunterstitzung.

Der Drucker findet die Fotos auf der Speicherkarte nicht und zeigt diese nicht an

Losung

e Schalten Sie den Drucker aus.
Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie nicht im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca. zehn Sekunden,
und schlie3en Sie das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den Drucker ein.
Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel ab (sofern dieses angeschlossen ist). Offnen Sie
die Klappe des Batteriefachs, und entfernen Sie die Batterie. Warten Sie ca.
zehn Sekunden, und setzen Sie dann die Batterie wieder ein. SchlieRen Sie
bei Bedarf das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den Drucker ein.

e Moglicherweise enthalt die Speicherkarte Dateitypen, die der Drucker nicht
direkt einlesen kann.

— Speichern Sie die Fotos auf einem Computer, und drucken Sie diese
von dort aus. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter So
speichern Sie Fotos von einer Speicherkarte auf der Festplatte des
Druckers oder in der Online-HP Photosmart Printer Help.

— Wenn Sie das nachste Mal Fotos aufnehmen, stellen Sie die Kamera so
ein, dass diese die Fotos in einem Dateiformat speichert, das der
Drucker direkt einlesen kann. Eine Liste der unterstitzten Dateiformate
finden Sie unter Spezifikationen. Informationen zum Einstellen der
Digitalkamera zum Speichern von Fotos in bestimmten Dateiformaten
finden Sie in der Dokumentation der Kamera.

Der Drucker wird mit Strom versorgt, ldsst sich jedoch nicht einschalten

Losung

e Mdglicherweise liegt eine Uberspannung vor.
Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie nicht im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca. zehn Sekunden,
und schlieRen Sie das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den Drucker ein.
Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel ab (sofern dieses angeschlossen ist). Offnen Sie
die Klappe des Batteriefachs, und entfernen Sie die Batterie. Warten Sie ca.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch 59


http://www.hp.com/support

Kapitel 6

zehn Sekunden, und setzen Sie dann die Batterie wieder ein. SchlieRen Sie
bei Bedarf das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den Drucker ein.

e Maoglicherweise ist der Drucker an eine ausgeschaltete Steckerleiste
angeschlossen. Schalten Sie die Steckerleiste und anschlieRend den
Drucker ein.

Die optionale interne HP Photosmart Batterie ist im Drucker eingesetzt, aber der
Drucker lasst sich im Batteriebetrieb nicht einschalten

Loésung

e  Mdglicherweise ist die Batterie nicht aufgeladen. Schlieen Sie das
Netzkabel an, um die Batterie aufzuladen. Die Netz-LED blinkt griin und
weist so darauf hin, dass die Batterie aufgeladen wird.

e Ist die Batterie aufgeladen, entfernen Sie diese, und setzen Sie sie erneut ein.

Die optionale interne HP Photosmart Batterie ist im Drucker eingesetzt, wird
jedoch nicht aufgeladen

Losung

o Offnen Sie die Klappe des Batteriefachs. Nehmen Sie die Batterie heraus,
und installieren Sie diese erneut. Weitere Informationen zum Installieren der
Batterie finden Sie in der Batteriedokumentation.

e Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel sicher mit dem Drucker und der
Netzsteckdose verbunden ist. Ist der Drucker ausgeschaltet, blinkt die Netz-
LED griin und weist so darauf hin, dass die Batterie aufgeladen wird.

e Schalten Sie den Drucker ein. Auf der Druckeranzeige blinkt iber dem
Batteriesymbol das Aufladesymbol (Blitz) und weist so darauf hin, dass die
Batterie aufgeladen wird.

e Eine leere Batterie wird in ca. vier Stunden voll aufgeladen, wenn der
Drucker nicht in Betrieb ist. Wird die Batterie nicht aufgeladen, tauschen Sie
diese aus.

Beim Einschalten des Druckers bzw. nach einer bestimmten Zeit, in der der
Drucker inaktiv war, sind Druckergerdusche zu horen

Losung Nach langen Phasen der Inaktivitat (ca. zwei Wochen) bzw. nach dem
Unterbrechen und Wiederherstellen der Stromversorgung sind Druckergerausche
zu hoéren. Dies ist normal. Der Drucker fiihrt eine automatische Wartung durch,
um Ausgaben in optimaler Qualitat sicherzustellen.

Probleme beim Drucken

Bevor Sie sich an die HP Kundenunterstiitzung wenden, lesen Sie diesen Abschnitt
zur Fehlerbehebung, oder nutzen Sie die Online-Support-Dienste unter www.hp.com/
support.
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Der Drucker druckt liber das Bedienfeld keine randlosen Fotos

Mogliche Ursache Mdaglicherweise ist die Option flr randlosen Druck deaktiviert.

Lésung Gehen Sie wie folgt vor, um den randlosen Druck zu aktivieren:

1.
2.
3.

4.

Drucken Sie die Taste Menii, um das Druckermeni anzuzeigen.

Wahlen Sie Standardeinstellungen aus, und driicken Sie die Taste OK.
Wahlen Sie die Option Randlos aus, und driicken Sie anschlief3end die
Taste OK.

Wahlen Sie Ein aus, und driicken Sie die Taste OK.

Das Papier wird nicht korrekt in den Drucker eingezogen

Losung

Stellen Sie sicher, dass die Papierquerfiihrung am Papier anliegt, ohne es zu
knicken.

Das Zufuhrfach enthalt moglicherweise zu viel Papier. Nehmen Sie einige
Blatter heraus, und starten Sie den Druckvorgang erneut.

Sollten die Seiten des Fotopapiers zusammenkleben, legen Sie jeweils nur
ein Blatt ein.

Wenn Sie den Drucker in einer sehr feuchten oder trockenen Umgebung
verwenden, schieben Sie das Papier so weit wie méglich in das Zufuhrfach
hinein, und legen Sie jeweils nur ein Blatt Fotopapier ein.

Wenn das Fotopapier gewellt ist, legen Sie dieses in einen Kunststoffbeutel
und biegen es vorsichtig in Gegenrichtung der Wellung, bis es glatt ist. Falls
das Problem weiterhin auftritt, verwenden Sie glattes Fotopapier.
Informationen zur Aufbewahrung und zur Handhabung von Fotopapier finden
Sie unter Erhalten der Fotopapierqualitat.

Das verwendete Papier ist moglicherweise zu dick oder zu dinn. Verwenden
Sie HP Fotopapier. Weitere Informationen finden Sie unter Auswahlen des
richtigen Papiers.

Das Foto wird schrag oder nicht in der Seitenmitte gedruckt

Losung

Moglicherweise wurde das Papier nicht ordnungsgemaf eingelegt. Legen
Sie das Papier erneut ein. Stellen Sie sicher, dass das Papier im Zufuhrfach
richtig ausgerichtet ist und dass die Papierquerfiihrung am Papier anliegt.
Informationen zum Einlegen von Papier finden Sie unter Einlegen von Papier.
Maglicherweise muss die Druckpatrone ausgerichtet werden. Weitere
Informationen finden Sie unter Ausrichten der Druckpatrone.
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Der Drucker hat keine Seite ausgegeben

Losung

Maoglicherweise ist ein Benutzereingriff erforderlich. Lesen Sie die
Anweisungen auf der Druckeranzeige.

Moglicherweise ist der Drucker nicht eingeschaltet oder nicht richtig
eingesteckt. Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit Strom versorgt wird und
dass das Netzkabel korrekt angeschlossen ist. Wenn Sie im Batteriemodus
drucken, stellen Sie sicher, dass die Batterie ordnungsgemaR eingesetzt
wurde.

Méglicherweise befindet sich kein Papier im Zufuhrfach. Uberpriifen Sie, ob
das Papier ordnungsgeman in das Zufuhrfach eingelegt ist. Informationen
zum Einlegen von Papier finden Sie unter Einlegen von Papier.
Maoglicherweise ist beim Drucken ein Papierstau aufgetreten. Im folgenden
Abschnitt finden Sie Informationen zum Beheben eines Papierstaus.

Beim Drucken ist ein Papierstau entstanden

Lésung Uberpriifen Sie die Druckeranzeige auf Anweisungen. Versuchen Sie
folgende Losungen, um den Papierstau zu beheben:

Q

Wourde das Papier teilweise ausgegeben, ziehen Sie dieses vorsichtig in Ihre
Richtung.

Wurde das Papier im Drucker eingeklemmt, versuchen Sie, dieses von der
Druckerrlckseite aus zu entfernen.

— Nehmen Sie das Papier aus dem Zufuhrfach, und ziehen Sie das Fach
herunter, so dass dieses in horizontaler Position ganz gedffnet wird.

—  Ziehen Sie das eingeklemmte Papier vorsichtig von der
Druckerriickseite aus heraus.

— Heben Sie das Zufuhrfach an, bis dieses in der Position zum Einlegen
von Papier einrastet.

Wenn Sie die Papierkante nicht erreichen kdnnen, gehen Sie wie folgt vor:

—  Schalten Sie den Drucker aus.

— Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie nicht im Drucker
eingesetzt, ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca.
zehn Sekunden, und schlieRen Sie dann das Netzkabel wieder an.

— Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie im Drucker eingesetzt,
ziehen Sie das Netzkabel ab (sofern dieses angeschlossen ist). Offnen
Sie die Klappe des Batteriefachs, und entfernen Sie die Batterie. Warten
Sie ca. zehn Sekunden, und setzen Sie dann die Batterie wieder ein.
Schlieen Sie bei Bedarf das Netzkabel wieder an.

—  Schalten Sie den Drucker ein. Der Drucker Uberprift, ob sich Papier im
Papierweg befindet und wirft dieses automatisch aus.

Driicken Sie zum Fortsetzen die Taste OK.

. Tipp Tritt beim Drucken ein Papierstau auf, legen Sie jeweils nur ein
Blatt Fotopapier ein. Legen Sie das Papier bis zum Anschlag in das
Zufuhrfach ein.

~
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Der Drucker hat eine leere Seite ausgegeben

Loésung

e Uberpriifen Sie im Druckermenii den Tintenfiillstand. Driicken Sie die Taste
Menii, wahlen Sie Tools aus, driicken Sie OK, und wéhlen Sie dann die
Option Druckpatronenstatus aus. Ist die Druckpatrone leer, tauschen Sie
diese aus. Weitere Informationen finden Sie unter Einsetzen von
Druckpatronen. Drucken Sie eine Testseite, um die Druckpatrone zu
Uberprifen. Weitere Informationen finden Sie unter Drucken einer Testseite.

e Moglicherweise haben Sie einen Druckauftrag gestartet und wieder
abgebrochen. Wenn Sie einen Druckauftrag abbrechen, bevor das Foto
gedruckt wird, hat der Drucker mdglicherweise bereits ein Blatt Papier
eingezogen. Vor dem nachsten Druckauftrag wird dieses leere Blatt
ausgegeben.

Das Foto wurde nicht mit den Standardeinstellungen des Druckers gedruckt

Lésung Maoglicherweise haben Sie die Druckeinstellungen fur das ausgewahlte
Foto gedndert. Die individuellen Druckeinstellungen fur ein Foto haben Vorrang
vor den Standardeinstellungen des Druckers. Machen Sie alle
Druckeinstellungen fiir das Foto riickgangig, indem Sie die Auswahl des Fotos
aufheben. Weitere Informationen finden Sie unter Festlegen der zu druckenden
Fotos.

Der Drucker gibt das Papier wahrend der Druckvorbereitung aus

Losung Direktes Sonnenlicht kann den Betrieb des automatischen
Papiersensors stéren. Stellen Sie den Drucker an einem Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung auf.

Die Druckqualitét ist schlecht

Loésung

e Moglicherweise ist die Druckpatrone leer. Uberpriifen Sie im Druckermenti
den Tintenflllstand. Driicken Sie die Taste Menii, wahlen Sie Tools aus,
driicken Sie OK, und wahlen Sie dann die Option Druckpatronenstatus
aus. Tauschen Sie ggf. die Druckpatrone aus. Weitere Informationen finden
Sie unter Einsetzen von Druckpatronen.

e Wenn das Foto mit Hilfe der Taste Zoom im Bedienfeld des Druckers
vergrof3ert wurde, ist der Zoomfaktor moglicherweise zu hoch. Driicken Sie
die Taste Zoom.

e Modglicherweise haben Sie das Foto mit einer geringen Aufldsung
aufgenommen. Wenn Sie in Zukunft optimale Ergebnisse erzielen mdchten,
stellen Sie lhre Digitalkamera auf eine hdhere Auflésung ein.

e Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Fotopapier fir Ihr Projekt
verwenden. Optimale Ergebnisse erzielen Sie mit HP Fotopapier. Weitere
Informationen finden Sie unter Auswahlen des richtigen Papiers.
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Maoglicherweise bedrucken Sie die falsche Papierseite. Stellen Sie sicher,
dass das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben eingelegt wurde.
Moglicherweise muss die Druckpatrone gereinigt werden. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Automatisches Reinigen der
Druckpatrone.

Mdoglicherweise muss die Druckpatrone ausgerichtet werden. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Ausrichten der Druckpatrone.

Die mit der Digitalkamera fiir den Druck markierten Fotos werden nicht gedruckt

Lésung Einige Digitalkameras ermoglichen das Markieren von Fotos im
internen Kameraspeicher und auf der Speicherkarte. Wenn Sie Fotos im internen
Speicher markieren und die Fotos vom internen Speicher der Kamera auf die
Speicherkarte verschieben, wird die Markierung nicht Gbertragen. Markieren Sie
Fotos erst zum Drucken, nachdem Sie diese vom internen Speicher auf die
Speicherkarte verschoben haben.

Probleme beim Drucken uiber Bluetooth

Bevor Sie sich an die HP Kundenunterstiitzung wenden, lesen Sie diesen Abschnitt
zur Fehlerbehebung, oder nutzen Sie die Online-Support-Dienste unter www.hp.com/
support. Lesen Sie auflerdem die Dokumentation Ihres HP Bluetooth Wireless-
Druckeradapters und lhres Gerats mit Bluetooth-Funktechnologie.
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Das Bluetooth-Gerat kann den Drucker nicht erkennen

Losung

Stellen Sie sicher, dass der HP Bluetooth Wireless-Druckeradapter mit dem

Kamera-Anschluss auf der Druckervorderseite verbunden ist. Die LED am

Adapter blinkt, wenn dieser zum Datenempfang bereit ist.

Die Sichtbarkeit fir Bluetooth ist méglicherweise auf Nicht verfiigbar

eingestellt. Andern Sie diese Einstellung wie folgt in Verfiigbar fiir alle:

— Driicken Sie die Taste Menii, um das Druckermeni anzuzeigen.

— Wahlen Sie die Option Bluetooth aus, und driicken Sie anschlieend
die Taste OK.

— Wahlen Sie die Option Sichtbarkeit aus, und driicken Sie anschliel3end
die Taste OK.

—  Wahlen Sie die Option Verfiigbar fiir alle aus, und driicken Sie
anschlielRend die Taste OK.

Die Bluetooth-Sicherheitsstufe ist moglicherweise auf Hoch eingestellt.

Andern Sie diese Einstellung wie folgt in Gering:

—  Dricken Sie die Taste Menii, um das Druckermeni anzuzeigen.

— Wahlen Sie die Option Bluetooth aus, und driicken Sie anschlieRend
die Taste OK.
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— Wahlen Sie die Option Sicherheitsstufe aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste OK.

— Wahlen Sie die Option Gering aus, und driicken Sie anschlieRend die
Taste OK.

e Der vom Gerat mit Bluetooth-Funktechnologie fur den Drucker verwendete
SchlUssel ist moglicherweise falsch. Stellen Sie sicher, dass der Schllssel
fur den Drucker in das Gerat mit Bluetooth-Funktechnologie eingegeben
wurde.

e  Modglicherweise sind Sie zu weit vom Drucker entfernt. Bringen Sie das Gerat
mit Bluetooth-Funktechnologie dichter an den Drucker heran. Der
empfohlene Maximalabstand zwischen dem Gerat mit Bluetooth-
Funktechnologie und dem Drucker betragt 10 m.

Der Drucker hat keine Seite ausgegeben

Losung Moglicherweise hat der Drucker den vom Gerat mit Bluetooth-
Funktechnologie gesendeten Dateityp nicht erkannt. Eine Liste der vom Drucker
unterstitzten Dateiformate finden Sie unter Spezifikationen.

Die Druckqualitat ist schlecht

Losung Modglicherweise wurde das gedruckte Foto mit geringer Auflosung
aufgenommen. Wenn Sie in Zukunft optimale Ergebnisse erzielen mdchten,
stellen Sie |hre Digitalkamera auf eine hdhere Auflésung ein. Beachten Sie, dass
mit VGA-Kameras (beispielsweise in einem Mobiltelefon) aufgenommene Fotos
maglicherweise nicht fir hochwertige Druckausgaben geeignet sind, da die
Auflésung nicht ausreicht.

Das Foto wurde mit Rand gedruckt

Lésung Die auf dem Gerat mit Bluetooth-Funktechnologie installierte
Druckanwendung unterstiitzt méglicherweise nicht den randlosen Druck. Wenden
Sie sich an den Hersteller des Gerats, oder besuchen Sie dessen Support-
Website, um sich die neuesten Aktualisierungen fiir die Druckanwendung zu
beschaffen.

Der Computer kann den Geratenamen nicht iiber die Bluetooth-Funkverbindung
einstellen

Losung Schlielen Sie Ihren Computer (iber ein USB-Kabel an den Drucker an,
um den Bluetooth-Geratenamen des Druckers Uber die Drucker-Toolbox
einzustellen. Die Druckersoftware muss dabei bereits auf dem Computer
installiert sein. Weitere Informationen finden Sie unter Installieren der Software
und in der Online-Hilfe zum Drucker.
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Fehlermeldungen

Bevor Sie sich an die HP Kundenunterstiitzung wenden, lesen Sie diesen Abschnitt
zur Fehlerbehebung, oder nutzen Sie die Online-Support-Dienste unter www.hp.com/
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support.

Die folgenden Fehlermeldungen kénnen auf der Druckeranzeige angezeigt werden.
Befolgen Sie die Anweisungen, um das Problem zu beheben.

Fehlermeldung: Papierstau. Papierstau beheben und OK driicken.

Losung Gehen Sie wie folgt vor, um den Papierstau zu beheben:

Wurde das Papier teilweise ausgegeben, ziehen Sie dieses vorsichtig in Ihre
Richtung.

Wurde das Papier im Drucker eingeklemmt, versuchen Sie, dieses von der
Druckerrickseite aus zu entfernen.

Nehmen Sie das Papier aus dem Zufuhrfach, und ziehen Sie das Fach
herunter, so dass dieses in horizontaler Position ganz gedffnet wird.
Ziehen Sie das eingeklemmte Papier vorsichtig von der
Druckerriickseite aus heraus.

Heben Sie das Zufuhrfach an, bis dieses in der Position zum Einlegen
von Papier einrastet.

Wenn Sie die Papierkante nicht erreichen kénnen, gehen Sie wie folgt vor:

Schalten Sie den Drucker aus.

Ist die optionale interne HP Photosmart Batterie nicht im Drucker
eingesetzt, ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca.
zehn Sekunden, und schlieRen Sie dann das Netzkabel wieder an.
Schalten Sie den Drucker ein. Der Drucker Uberprift, ob sich Papier im
Papierweg befindet und wirft dieses automatisch aus.

Driicken Sie zum Fortsetzen die Taste OK.

Fehlermeldung: Automatischer Papiersensor fehlerhaft.

Loésung Der automatische Papiersensor ist blockiert oder beschadigt. Stellen
Sie den Drucker an einem Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf. Driicken Sie
die Taste OK, und starten Sie den Druckvorgang erneut. Ist das Problem damit
nicht behoben, lesen Sie die Informationen unter www.hp.com/support, oder
wenden Sie sich an die HP Kundenunterstitzung.

Fehlermeldung: Druckpatrone nicht kompatibel. Korrekte HP Druckpatrone

verwenden.

Losung Tauschen Sie die Druckpatrone durch eine mit dem Drucker
kompatible Druckpatrone aus. Weitere Informationen finden Sie unter Einsetzen
von Druckpatronen.
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Fehlermeldung: Druckpatronenhalter klemmt. Papierstau beheben und OK
driicken.

Losung Gehen Sie wie folgt vor, um Papierreste und Rickstande im Weg des
Druckpatronenhalters zu beseitigen:

1. Offnen Sie die Zugangsklappe zu den Druckpatronen.

2. Entfernen Sie alle Papierreste und Riickstande.

3. SchlieRen Sie die Klappe zu den Druckpatronen, und driicken Sie zum
Fortsetzen die Taste OK.

Fehlermeldung: Wartungsstation der Druckpatronen eingeklemmt.

Losung Die Wartungsstation der Druckpatronen befindet sich unter dem

Druckpatronenhalter. Sie reinigt und verschlieRt die Druckpatrone. Gehen Sie wie

folgt vor, um Papierreste und Rickstéande aus dem Bereich der Wartungsstation

zu beseitigen:

1. Offnen Sie die Zugangsklappe zu den Druckpatronen.

2. Schieben Sie die Druckpatrone und den Druckpatronenhalter nach links, um
auf die Wartungsstation zuzugreifen.

3. Beseitigen Sie alle Papierreste und Rickstande.

4. SchliefRen Sie die Klappe zu den Druckpatronen, und driicken Sie zum
Fortsetzen die Taste OK.

Fehlermeldung: Das Foto ist beschadigt.

Mogliche Ursache Wahrend des Druckvorgangs von einer Speicherkarte aus
wurde entweder eine andere Speicherkarte eingesetzt oder ein anderes USB-
Gerat am Kamera-Anschluss an der Druckervorderseite angeschlossen.

Losung Setzen Sie jeweils nur eine Speicherkarte ein. Setzen Sie kein USB-
Gerét ein, wahrend der Drucker von einer Speicherkarte aus druckt. lhr Foto ist
nicht beschadigt.

Mogliche Ursache Das angegebene Foto auf der eingesetzten Speicherkarte
ist beschadigt.

Losung Wahlen Sie ein anderes zu druckendes Foto aus, oder setzen Sie eine
andere Speicherkarte ein.

Fehlermeldung: Fehler beim Zugriff auf die Karte. (siehe Benutzerhandbuch).

Mogliche Ursache Ein Fehler beim Zugriff auf eine Karte kann darauf
hinweisen, dass eine xD-Picture Card-Speicherkarte schreibgeschiitzt ist. xD-
Picture Card-Speicherkarten verfligen iber eine spezielle Schutzfunktion, damit
lhre Bilder sicher aufbewahrt werden.

%-3/ Hinweis Ist dies der Fall, konnen Sie Ihren Drucker weiterhin
[-_’ verwenden, um Fotos von der xD-Picture Card zu drucken und an einem
sicheren Ort, z.B. der Festplatte lhres Computers, zu speichern.
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Loésung

e Setzen Sie die xD-Picture Card-Speicherkarte erneut in lhre Kamera ein, und
schalten Sie diese ein. In den meisten Fallen nimmt die Kamera die
erforderlichen Anderungen automatisch vor.

e Formatieren Sie die xD-Picture Card-Speicherkarte neu. Die Anweisungen
zur Neuformatierung der Speicherkarte finden Sie in der Dokumentation, die
zusammen mit Ihrer Kamera geliefert wurde. Bei diesem Prozess werden die
zurzeit auf der Speicherkarte gespeicherten Bilder geldscht. Wenn Sie diese
Bilder aufbewahren méchten, Gbertragen Sie sie auf lhren Computer, bevor
Sie die Speicherkarte neu formatieren. Nach der Neuformatierung der
Speicherkarte Ubertragen Sie die Fotos dann wieder mit Hilfe des Computers
auf die Speicherkarte.
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Spezifikationen

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zu den Mindestanforderungen fir die
Installation der HP Photosmart Druckersoftware. AuRerdem finden Sie hier
ausgewahlte Druckerspezifikationen.

der Festplatte

Systemanforderungen
Komponente Windows-PC, Macintosh,
Mindestanforderungen Mindestanforderungen
Betriebssystem Microsoft® Windows 98, Mac® OS X 10.2.3, 10.3.x
2000 Professional, Me, und hoéher
XP Home und
XP Professional
Prozessor Intel® Pentium® Il (oder G3 oder hoher
gleichwertig) oder héher
(fiir die Verwendung von
HP Image Zone ist ein
Pentium Ill-Prozessor
erforderlich)
RAM 64 MB (128 MB 128 MB
empfohlen)
Freier Speicherplatz auf | 500 MB 150 MB

Grafikanzeige

800 x 600, 16 Bit oder
mehr

800 x 600, 16 Bit oder
mehr

CD-ROM-Laufwerk

4fach

4fach

Anschliisse USB 2.0 mit voller USB 2.0 mit voller
Geschwindigkeit: Geschwindigkeit:
Microsoft Windows 98, Mac OS X 10.2.3, 10.3.x
2000 Professional, Me, und héher
XP Home und PictBridge: iiber den
XP Professional vorderen Kamera-
PictBridge: tUber den Anschluss
vorderen Kamera-
Anschluss
Bluetooth: lGber den
optionalen HP Bluetooth
Wireless-Druckeradapter

Browser Microsoft Internet -

Explorer 5.5 oder héher

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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Druckerspezifikationen

Kategorie

Spezifikationen

Anschliisse

USB 2.0 mit voller Geschwindigkeit:

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME,
XP Home und XP Professional; Mac OS X 10.2.3,
10.3.x und hoher

PictBridge: Microsoft Windows 98,

2000 Professional, ME, XP Home und

XP Professional; Mac OS X 10.2.3, 10.3.x und
hoher

Bluetooth: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, ME, XP Home und
XP Professional

Anzeige

LCD-Farbanzeige, 6,4 cm

Umgebungsbedingungen

Maximal bei Betrieb: 5-40 °C bei 5-90 %
relativer Luftfeuchtigkeit

Empfohlen bei Betrieb: 15-30 °C bei 59-86 %
relativer Luftfeuchtigkeit

Bilddateiformate

JPEG Baseline
TIFF, 24-Bit RGB, unkomprimiert mit Zeilensprung

TIFF, 24-Bit YCbCR, unkomprimiert mit
Zeilensprung

TIFF, 24-Bit RGB, Packbits mit Zeilensprung
TIFF, 8-Bit Graustufen, unkomprimiert/Packbits

TIFF, 8-Bit indizierte Farben, unkomprimiert/
PackBits

TIFF, 1-Bit, unkomprimiert/PackBits/1D-Huffman

Interne Festplatte

1,5 GB

Rander

Randloser Druck: 0,0 mm oben/unten/links/rechts
Druck mit Rand: 3 mm oben/unten/links/rechts

Druckmedienformate

Fotopapier 13 x 18 cm (5 x 7 Zoll)

Fotopapier 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)

Fotopapier 10 x 15 cm mit 1,25 cm Abreil3streifen
(4 x 6 Zoll mit 0,5 Zoll Abreil3streifen)

HP Premium Fotokarten 10 x 20 cm (4 x 8 Zoll)

Avery C6611 und C6612 Fotoaufkleberpapier
10 x 15 cm (4 x 6 Zoll), 16 rechteckige oder ovale
Aufkleber pro Seite
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(Fortsetzung)

Kategorie

Spezifikationen

Panoramafotopapier (fiir zuvor zusammengesetzte

Bilder) 10 x 30 cm (4 x 12 Zoll)

Karteikarten 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)
Hagaki-Karten 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 Zoll)
A6-Karten 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 Zoll)
Karten im Format L 90 x 127 mm (3,5 x 5 Zoll)

Karten im Format L 90 x 127 mm mit 12,5 mm
Abreil3streifen (3,5 x 5 Zoll mit 0,5 Zoll
Abreil3streifen)

Karten im Format 2L 127 x 178 mm (5 x 5 Zoll)

Arten von Druckmedien

Fotopapier

Karten: Karteikarten, Hagaki-Karten, A6-Karten,
Karten im Format L und 2L

Avery C6611 und C6612 Fotoaufkleberpapier

Speicherkarten

CompactFlash Typ | und Il
Memory Sticks

Microdrive
MultiMediaCard

Secure Digital

xD-Picture Card

Speicherkarten —
unterstiitzte Dateiformate

Drucken: alle unterstltzten Bild- und Videoformate

Speichern: alle Dateiformate

Papierfach Ein Papierfach flir Fotopapier im Format

13 x 18 cm (5 x 7 Zoll)
Papierfachkapazitat 20 Blatt, maximale Dicke 305 um pro Blatt
Netzadapter HP Teilenummer 0957—-2121 (Nordamerika), 100—

240 V~ (10 %) 50/60 Hz (+3 Hz)

HP Teilenummer 0957-2120 (in allen anderen
Landern), 100-240 V~ (x10 %) 50/60 Hz (+3 Hz)

Leistungsaufnahme

USA

Drucken: 14,46 W
Leerlauf: 7,36 W
Aus: 6,94 W
International
Drucken: 15,33 W
Leerlauf: 7,79 W
Aus: 6,72 W
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(Fortsetzung)
Kategorie Spezifikationen
Druckpatrone HP Dreifarbig (7 ml)

HP Dreifarbig (14 ml)
HP Foto, grau
Hinweis Die Druckpatronennummern finden Sie

auf dem Riickumschlag dieses Handbuchs oder
in der Toolbox des Druckers.

USB 2.0 mit voller
Geschwindigkeit

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me,
XP Home und XP Professional

Mac OS X 10.2.3, 10.3.x und hdéher

HP empfiehlt fiir das USB-Kabel eine
Maximallange von 3 m.

Videodateiformate

Motion JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1
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8 HP Kundenunterstutzung

%ﬂf Hinweis Die Bezeichnung der HP Support-Services kann je nach Land/
|-'_| Region variieren.

Sollte ein Problem auftreten, gehen Sie wie folgt vor:
1. Lesen Sie die im Lieferumfang des Druckers enthaltene Dokumentation.

— Setup-Poster: Das HP Photosmart 470 Series Setup-Poster erlautert das
Einrichten des Druckers sowie das Drucken der ersten Fotos.

— Benutzerhandbuch: Das HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch ist
das Handbuch, in dem Sie gerade lesen. In diesem Handbuch werden die
grundlegenden Druckerfunktionen beschrieben. AuRerdem erfahren Sie hier,
wie Sie den Drucker ohne Computer verwenden und Hardwareprobleme
beheben.

—  HP Photosmart Printer Help: Die Online-HP Photosmart Printer Help
erlautert die Verwendung des Druckers mit einem Computer und enthalt
auRerdem Informationen zum Beheben von Softwareproblemen.

2. Wenn sich ein Problem nicht anhand der Informationen in der Dokumentation
I6sen lasst, bietet Ihnen die Website www.hp.com/support folgende Méglichkeiten:

— Aufrufen von Seiten fiir Online-Support

— Senden einer E-Mail-Nachricht mit Fragen an Hewlett-Packard
—  Online-Chat mit einem HP Techniker

—  Suchen nach Software-Updates

Die Support-Optionen und die jeweilige Verfligbarkeit sind je nach Produkt, Land/
Region und Sprache unterschiedlich.

3.  Wenden Sie sich an lhren lokalen Handler. Bei Hardwarefehlern werden Sie dazu
aufgefordert, den Drucker bei Ihrem Handler abzugeben. Dieser Service ist
wahrend des Zeitraums der beschrankten Gewahrleistung kostenlos. Nach
Ablauf des Gewahrleistungszeitraums werden fiir diesen Service Gebuhren
erhoben.

4. Wenn Sie das Problem nicht mit Hilfe der Online-Druckerhilfe oder der
HP Websites beheben kénnen, wenden Sie sich unter der fir Ihr Land gultigen
Rufnummer an die HP Kundenunterstiitzung. Eine Liste der nach Landern/
Regionen geordneten Rufnummern finden Sie auf der Innenseite des vorderen
Umschlags dieses Handbuchs.

HP Kundenunterstiutzung — Rufnummern

Wenn fur den Drucker eine Gewahrleistung besteht, haben Sie Anspruch auf
kostenlosen Telefon-Support. Weitere Informationen zur Dauer des kostenlosen
Supports finden Sie unter HP Gewahrleistung oder unter www.hp.com/support.

Nach Ablauf des Zeitraums fiir kostenlosen Telefon-Support kdnnen Sie das
HP Unterstlitzungsangebot gegen eine Geblhr weiterhin in Anspruch nehmen.
Wenden Sie sich an lhren HP Handler, oder rufen Sie unter der fur lhr Land/lhre
Region zutreffenden Telefonnummer an, und erkundigen Sie sich nach den
Méoglichkeiten zur weiteren Unterstitzung.
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Telefonischen HP Support erhalten Sie unter der fur Ihren Standort giltigen
Rufnummer. Es fallen die ublichen Telefongebihren an.

Nordamerika: 1-800-HPINVENT (1-800-474-6836). In den USA ist telefonischer
Support rund um die Uhr in englischer und spanischer Sprache verfligbar
(Anderungen der Geschéftszeiten vorbehalten). Dieser Service ist im
Gewahrleistungszeitraum kostenlos. Nach Ablauf der Gewahrleistung fallt ggf. eine
Gebuhr an.

Westeuropa: Kunden in Osterreich, Belgien, Danemark, Finnland, Frankreich,
Deutschland, Irland, Italien, in den Niederlanden, in Norwegen, Portugal, Spanien,
Schweden, in der Schweiz und in GroRbritannien kdnnen unter der Adresse
www.hp.com/support die Support-Rufnummern fir Ihr Land/ihre Region abrufen.

Andere Lander/Regionen: Im vorderen Umschlag dieses Handbuchs finden Sie eine
Liste mit den Support-Rufnummern.

Anrufen beim HP Support

Wenn Sie die HP Kundenunterstitzung anrufen, miissen Sie sich in der Nahe des
Computers/Druckers befinden. Halten Sie die folgenden Informationen bereit:

e Modellnummer des Druckers (auf der Druckervorderseite)

e  Seriennummer des Druckers (auf dem Etikett an der Druckerunterseite)
e Betriebssystem des Computers

e Version der Druckersoftware:

— Windows-PC: Wenn Sie die Version der Druckersoftware ermitteln mochten,
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fir HP Digital Imaging
Monitor in der Windows-Taskleiste, und wahlen Sie die Option Info aus.

— Macintosh: Ermitteln Sie die Version der Druckersoftware (iber das
Dialogfeld Drucken.

Meldungen auf der Druckeranzeige/am Computerbildschirm
e Antworten auf die folgenden Fragen:

— Ist diese Situation bereits zuvor eingetreten? Kénnen Sie diese Situation
reproduzieren?

— Haben Sie auf dem Computer neue Hardware oder Software installiert, bevor
das Problem aufgetreten ist?

Reparaturservice mit Einsenden an HP (hur Nordamerika)

HP organisiert, dass Ihr Gerat abgeholt und an das HP Central Repair Center geliefert
wird. HP Gbernimmt die Kosten fiir Transport und Reparatur. Dieser Service ist im
Gewabhrleistungszeitraum kostenlos. Dieser Service ist nur in Nordamerika verfugbar.

Zusatzliche Gewahrleistungsoptionen
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Gegen eine Gebuhr sind erweiterte Wartungsplane fir den Drucker verfuigbar. Rufen
Sie www.hp.com/support auf, und wahlen Sie Ihr Land/lhre Region aus. Prifen Sie
dann im Bereich firr Services und Gewahrleistung, welche erweiterten
Serviceangebote zur Verfligung stehen.
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Installieren der Software

Im Lieferumfang des Druckers ist optionale Software enthalten, die Sie auf einem Computer

installieren kdnnen.

Wenn Sie mit Hilfe der Anweisungen auf dem Setup-Poster die Druckerhardware eingerichtet
haben, befolgen Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt, um die Software zu installieren.

Windows-Benutzer

Macintosh-Benutzer

Wichtig: Schlielen Sie das USB-Kabel erst
an, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Hinweis Wahrend der Softwareinstallation
werden Sie aufgefordert, eine Auswahl aus
verschiedenen Installationsoptionen zu
treffen. Der folgenden Tabelle kdnnen Sie
entnehmen, welche Software und welche
Funktionen bei Auswahl der verschiedenen
Optionen zur Verfugung gestellt werden.

1. Legen Sie die HP Photosmart CD in das
CD-ROM-Laufwerk des Computers ein.
Wenn der Installationsassistent nicht
gestartet wird, suchen Sie auf der CD-
ROM nach der Datei setup.exe, und
doppelklicken Sie auf diese. Warten Sie
einige Minuten, wahrend die Dateien
geladen werden.

2. Klicken Sie auf Weiter, und befolgen Sie
die Anweisungen auf dem Bildschirm.

3. Verbinden Sie nach Aufforderung ein
Ende des USB-Kabels mit dem USB-
Anschluss auf der Druckerriickseite und
das andere Ende mit dem USB-
Anschluss an lhrem Computer.

4. Befolgen Sie die angezeigten
Anweisungen, bis die Installation
abgeschlossen ist und der Computer
neu gestartet wird.

Wichtig: SchlieRen Sie das USB-Kabel erst
an, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

1. Legen Sie die HP Photosmart CD in das
CD-ROM-Laufwerk des Computers ein.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir
die HP Photosmart CD.

3.  Doppelklicken Sie auf das Symbol zum
Installieren von HP Photosmart.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Druckersoftware zu
installieren.

4. Verbinden Sie nach Aufforderung ein
Ende des USB-Kabels mit dem USB-
Anschluss auf der Druckerriickseite und
das andere Ende mit dem USB-
Anschluss an lhrem Computer.

5. Wabhlen Sie den Drucker im Dialogfeld
Drucken aus. Wenn der Drucker nicht in
der Liste angezeigt wird, klicken Sie auf
Druckerliste bearbeiten, um den
Drucker hinzuzufiigen.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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Windows-Benutzer: Wahlen Sie eine der folgenden Installationsoptionen aus

Ausgewahlte Option

Verfligbare Funktionen

Full (Vollstandig)

Diese Option wird abgeblendet dargestellt,
wenn lhr Computer nicht die
Mindestsystemanforderungen erfillt. Bei
dieser Option werden die Software zum
Betrieb lhres Druckers, das HP Solution
Center und HP Image Zone installiert. Bei

HP Image Zone handelt es sich um ein
benutzerfreundliches Softwareprogramm, das
Ihnen alle Mdglichkeiten zum kreativen
Umgang mit lhren Fotos bietet:

e  Anzeigen: Anzeigen von Fotos in
verschiedenen Gréfien und in
unterschiedlicher Art und Weise.
Sortieren und verwalten Sie lhre Fotos
auf einfache Art und Weise.

° Bearbeiten: Zuschneiden von Fotos und
Korrigieren von Fotos mit roten Augen.
Passen Sie Ihre Fotos automatisch an,
und optimieren Sie sie in verschiedenen
GroRen und Layouts.

° Drucken: Drucken von Fotos in
verschiedenen Formaten und mit
unterschiedlichen Layouts.

° Erstellen: Einfaches Erstellen von
Albumseiten, Karten, Kalendern,
Panoramafotos, CD-Etiketten und
vielem mehr.

° Bereitstellen: Senden von Fotos an
Familienangehorige und Freunde ohne
umfangreiche Anhange mit HP Instant
Share, der benutzerfreundlichen
Méglichkeit zum Senden von Fotos per
E-Mail.

e  Sichern: Erstellen von
Sicherungskopien lhrer Fotos zum
Aufbewahren und Speichern.

Express

Bei dieser Option werden die Software zum
Betrieb lhres Druckers, das HP Solution
Center und HP Image Zone Express
installiert. Bei HP Image Zone Express
handelt es sich um ein benutzerfreundliches
Softwareprogramm, das Ihnen grundlegende
Méoglichkeiten zum Bearbeiten und Drucken
Ihrer Fotos bietet:

e  Anzeigen: Anzeigen von Fotos in
verschiedenen Gréfien und in
unterschiedlicher Art und Weise.
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Windows-Benutzer: Wahlen Sie eine der folgenden Installationsoptionen aus (Fortsetzung)

Sortieren und verwalten Sie Ihre Fotos
auf einfache Art und Weise.

Bearbeiten: Zuschneiden von Fotos und

Korrigieren von Fotos mit roten Augen.
Erstellen Sie perfekte Fotos mit der
automatischen Anpassungs- und
Optimierungsfunktion.

Drucken: Drucken von Fotos in
verschiedenen Formaten und mit
unterschiedlichen Layouts.
Bereitstellen: Senden von Fotos an
Familienangehorige und Freunde ohne
umfangreiche Anhange mit HP Instant
Share, der benutzerfreundlichen
Maoglichkeit zum Senden von Fotos per
E-Mail.

HP Photosmart 470 Series Benutzerhandbuch
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HP Gewabhrleistung

HP Produkt Dauer der beschrankten Gewahrleistung
Software 90 Tage
Druckpatronen Bis die HP Tinte verbraucht oder das auf der Druckpatrone

angegebene Enddatum fiir die Garantie erreicht ist, je nachdem,
welcher Fall zuerst eintritt. Diese Garantie gilt nicht fur nachgefiilite,
nachgearbeitete, recycelte, zweckentfremdete oder in anderer
Weise manipulierte HP Tintenprodukte.

Zubehor 1 Jahr

Druckerperipheriehardware (Einzelheiten siehe unten) 1 Jahr

A. Umfang der beschrankten Gewahrleistung

1.

2.
3.

4.

5.

6.

7.
8.
9.

Hewlett-Packard (HP) gewahrleistet dem Endkunden, dass die oben genannten HP Produkte wahrend des oben genannten
Gewahrleistungszeitraums frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Der Gewahrleistungszeitraum beginnt mit dem
Kaufdatum.

Bei Softwareprodukten gilt die beschrankte HP Gewahrleistung ausschlieflich fiir die fehlerhafte Ausfiihrung von
Programmanweisungen. HP gewahrleistet weder den unterbrechungs- noch den fehlerfreien Betrieb eines Produkts.

Die beschrankte Gewahrleistung von HP gilt nur fir Mangel, die sich bei normaler Benutzung des Produkts ergeben, und
erstreckt sich nicht auf Fehler, die durch Folgendes verursacht wurden:

a. Unsachgemafe Wartung oder Abanderung des Produkts;

b. Software, Druckmedien, Ersatzteile oder Verbrauchsmaterial, die nicht von HP geliefert oder unterstitzt werden;

c. Betrieb des Produkts, der nicht den technischen Daten entspricht;

d. Unberechtigte Abanderung oder falsche Verwendung.

Bei HP Druckern hat die Verwendung einer nicht von HP hergestellten Tintenpatrone oder einer nachgefiillten Tintenpatrone
weder Auswirkungen auf die Gewahrleistung gegeniiber dem Kunden noch auf andere HP Support-Vereinbarungen mit dem
Kunden. Sollte der Druckerfehler oder -schaden jedoch direkt auf die Verwendung einer nicht von HP gefertigten oder einer
nachgefiilliten Tintenpatrone zuriickzuflihren sein, stellt HP dem Endkunden die zur Reparatur des betreffenden Schadens
angefallene Arbeitszeit sowie die erforderlichen Ersatzteile in Rechnung. Hierbei werden die Ublichen Geblhrensatze
erhoben.

Wenn HP wahrend des jeweils zutreffenden Gewahrleistungszeitraums von einem Schaden an einem unter die
Gewahrleistung von HP fallenden Produkt in Kenntnis gesetzt wird, wird das betreffende Produkt nach Wahl von HP
entweder repariert oder ersetzt.

Sollte HP nicht in der Lage sein, ein fehlerhaftes, unter die Gewahrleistung fallendes Produkt zu reparieren oder zu ersetzen,
erstattet HP innerhalb eines angemessenen Zeitraums nach Benachrichtigung iber den Schaden den vom Endkunden
bezahlten Kaufpreis fiir das Produkt zurlick.

HP ist erst dann verpflichtet, das mangelhafte Produkt zu reparieren, zu ersetzen oder den Kaufpreis zurlickzuerstatten,
wenn der Endkunde dieses an HP zurlickgesandt hat.

Ersatzprodukte konnen entweder neu oder neuwertig sein, solange sie Uber mindestens denselben Funktionsumfang
verfigen wie das zu ersetzende Produkt.

HP Produkte kénnen aufgearbeitete Teile, Komponenten oder Materialien enthalten, die in der Leistung neuen Teilen
entsprechen.

10. Die Erklarung zur beschrankten Gewahrleistung von HP gilt in jedem Land, in dem die aufgefiihrten Produkte von HP

vertrieben werden. Weitergehende auf der Gewahrleistung beruhende Dienstleistungen (z.B. Vor-Ort-Service) konnen mit
jeder autorisierten HP Serviceeinrichtung in den Léndern vereinbart werden, in denen das Produkt durch HP oder einen
autorisierten Importeur vertrieben wird.

B. Einschrankungen der Gewahrleistung
Wi

DER HP NOCH DESSEN ZULIEFERER UBERNEHMEN UBER DAS NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIGE
AUSMASS HINAUS ANDERE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN ODER
ZUSICHE-RUNGEN HINSICHTLICH DER MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDEN STELLENDEN QUALITAT UND EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

C. Haftungsbeschrankung

1.
2.

Sofern durch die geltende Gesetzgebung keine anderen Bestimmungen festgelegt sind, stehen dem Endkunden tber die in
dieser Gewahrleistungsvereinbarung genannten Leistungen hinaus keine weiteren Anspruche Zu.

IN DEM NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIGEN MASS UND MIT AUSNAHME DER IN DIESER
GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG AUSDRUCKLICH ANGEGEBENEN VERPFLICHTUNGEN SIND WEDER HP
NOCH DESSEN ZULIEFERER ERSATZPFLICHTIG FUR DIREKTE, INDIREKTE, BESONDERE, ZUFALLIGE ODER
FOLGESCHADEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUF DER GRUNDLAGE VON VERTRAGEN, UNERLAUBTEN
HANDLUNGEN ODER ANDEREN RECHTSTHEORIEN GELTEND GEMACHT WERDEN UND OB HP ODER DESSEN
ZULIEFERER VON DER MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS UNTERRICHTET WORDEN SIND.

D. Geltendes Recht

1.

Diese Gewabhrleistungsvereinbarung stattet den Endkunden mit bestimmten Rechten aus. Der Endkunde hat unter
Umstanden noch weitere Rechte, die in den Vereinigten Staaten von Bundesstaat zu Bundesstaat, in Kanada von Provinz zu
Provinz, und allgemein von Land zu Land verschieden sein kdnnen.

. Soweit diese Gewahrleistungsvereinbarung nicht dem geltenden Recht entspricht, soll sie als dahingehend abgeandert

gelten, dass die hierin enthaltenen Bestimmungen dem geltenden Recht entsprechen. Unter dem geltenden Recht treffen

bestimmte Erklarungen und Einschréankungen dieser Gewahrleistungsvereinbarung maéglicherweise nicht auf den Endkunden

zu. In einigen US-Bundesstaaten und in einigen anderen Landern (sowie in einigen kanadischen Provinzen):

a. werden die Rechte des Verbrauchers nicht durch die Erklarungen und Einschréankungen dieser
Gewahrleistungsvereinbarung beschrankt (z.B. in GroRbritannien);

b. ist ein Hersteller nicht berechtigt, solche Erklarungen und Einschrankungen durchzusetzen;

c. verfugt ein Endkunde tiber weitere Gewahrleistungsanspriiche; insbesondere kann die Dauer stillschweigender
Gewahrleistungen durch das geltende Recht geregelt sein und darf vom Hersteller nicht eingeschrankt werden, oder eine
zeitliche Einschrénkung der stillschweigenden Gewahrleistung ist zuldssig.

. DURCH DIESE GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG WERDEN DIE ANSPRUCHE DES ENDKUNDEN, DIE DURCH

DAS IN DIESEN LANDERN GELTENDE RECHT IM ZUSAMMENHANG MIT DEM KAUF VON HP PRODUKTEN GEWAHRT
WERDEN, NUR IM GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN AUSGESCHLOSSEN, EINGESCHRANKT ODER GEANDERT.
DIE BEDINGUNGEN DIESER GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG GELTEN ZUSATZLICH ZU DEN GESETZLICHEN
ENDKUNDENRECHTEN.

HP Herstellergarantie

Sehr geehrter Kunde,

Als Anlage finden Sie die Namen und Adressen der jeweiligen HP Gesellschaft, die in lhrem Land die HP Herstellergarantie
gewahren.

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls Mangelanspriiche gegeniiber Inrem Verkaufer aus dem
Kaufvertrag, die durch diese Garantie nicht eingeschrankt werden.

Deutschland: Hewlett-Packard GmbH, Herrenberger Stralle 140, D-71034 Boblingen

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg SCA, 7a, rue Robert Stumper L-2557 Luxembourg-Gasperich

Osterreich: Hewlett-Packard Ges.m.b.H., Lieblgasse 1, A-1222 Wien
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Index

Symbole/Zahlen
9-fach-Ansicht 28

A
Adaptive Beleuchtung 37
Antikfarbung 38
Anzeigen von Fotos 28
Aufbewahren
Drucker 54
Druckpatronen 21, 54
Fotopapier 55
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Druckpatronen 20, 53
Ausrichtungsseite 53
Austauschen von
Druckpatronen 20

B
Batterien
Digitalkamera 42
Fach 9
Modell 11
Bedienfeld 7
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an den Drucker
anschlieBen 47
Fehlerbehebung 64
Menueinstellungen 11
Wireless-Druckeradapter
11

C

CompactFlash 22

Computer
an den Drucker

anschlieBen 47

Drucken 3
Installieren der Software 75
Systemanforderungen 69

D

Dateiformate, unterstiitzt 22,
70

Datum- und Zeitstempel 38

Digitalkameras. siehe Kameras

Dokumentation, Drucker 3

Drucken
Auswahlen eines Layouts
41
Bereich von Fotos 32
Fotoaufkleber 35
Foto-Index 28
Fotos 41
mehrere Fotos 32
mehrere Kopien 32
Miniaturansichten 28
neue Fotos 32
ohne Computer 27
Panoramamodus 34
Passfotos 36
Testseite 52
Uber den Computer 3
Uber Kameras 42
Uber Speicherkarten 42
Drucker
anschlieRen 47
aufbewahren 54
Dokumentation 3
Fehlermeldungen 66
Mend 11
Probleme mit der
Stromversorgung 59
reinigen 51
Spezifikationen 70
Teile 4
transportieren 55
Warnungen 4
Zubehor 11,55
Druckpatronen
aufbewahren 21, 54
ausrichten 53
austauschen 20
auswahlen 20
einsetzen 20
reinigen 51
testen 52
Tintenflllstand,
Uberprifen 20
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Einlegen von Papier 18

Einsetzen
Druckpatronen 20
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Fehlerbehebung
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Digitalkameras 42
HP Instant Share 47, 49
HP iPod
Drucken von Fotos 43
HP Kundenunterstiitzung 73

J
JPEG, Dateiformate 22

K
Kameras
an den Drucker
anschlieBen 47
Anschluss 4
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Regulatory notices
Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

. This device may not cause
harmful interference, and

. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC
Rules, any changes or modifications
to this equipment not expressly
approved by Hewlett-Packard
Company may cause harmful
interference, and void your authority
to operate this equipment. Use of a
shielded data cable is required to
comply with the Class B limits of Part
15 of the FCC Rules.

For further information, contact:
Hewlett-Packard Company, Manager
of Corporate Product Regulations,
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA
94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful
interference in a residential
installation. This equipment
generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with
the instructions, can cause harmful

interference to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a
particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to
correct the interference by one or
more of the following measures:

° Reorient or relocate the
receiving antenna.

° Increase the separation
between the equipment and the
receiver.

° Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from
that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician
for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the

requirements of EN 60825-1.
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